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Entre sus 13 coloretes hallara el adeci”o aftono de su cutis

leSo»*! Un con»«jo T'Ottiempo» moderao» eilgen nod» mujer cal<l«doi4 de »u colla,
» feTellei» p»r* Vd. ~ un perfecto ni»qulll«|e que, eslill»n<lo su rostro ulcMict ique-
1U btllez* origlo»! que herd* . ni»joci« de «telte» y colorete» erljtente» contienen »ub»-
destanr »ti penoiMilldad.Br tancl*» Iftxicu (Jue perjudlcia lo» culi» lino* j delictdos.
PMTOs quimicos dermetftlogo». eminente» médicos, y especitllsus de heile»*, b»n des-
fcubierto despui» de Innumer»bles en»»yo» >1 Colorete Compacto ColunbU que realu
V]

belleza sin que suusoV n el Colorete Compacta Colunibla entran materias vegetales de

perludique en absoluto.” composicion completamente loofenslra, reducidas a finisimo»
polvos que coBvenientemenie comprimido» encierran un producto radioactivo <l.udl' xue
«>lva debido a su fuersa radioactiva la circulaciéon de la sanijre en la» ne)lllas dindoles con
ou uto el colorna- Si. Colorete Compacto ColnmMa se distingue por la Giiura de su
«ural can deseado.,” laclo sedoso, no rayando el culi» como los vulgares compactos i
pur U gama de »u extenso colorido «scrupulosamente escogido para cada tono de pirl.

REGALAMOS GRATIS

Con(r« «nfttjrSS? vIRT
«eate I<rtgtlari M provieior «1 t-«*
lorata Compacto Coluir*~
Si Hi piflumisti ns loti»iere P*«* o’
ritlne wled a CelnnilH» Piriumm*” ;
Ltd., MunUlier, 189,
rifiando los Bvate».
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PROXIMA INAUGURACION DE LA EXPO-
SICION DE RADIO Y CINE SONORO

iElll|iresariosl|
Equipad vuesiro salon en proporcidn a ios ingresos semanales.
Ciiieiiisit»«|nifica 8.1l.

os ofrece los insuperables

APARATOS SONOROS

CON PRECIOS Y GARANTIAS INCOMPARABLES
DIRIGIRSE A,

Cinieiliafoyrsifica MAstresi”, S. A

Casa central: BARCELONA—RDla. de Catalufia, 43— el. 24752
Sucursales: MADRID—Avenida Pi y Margall, 20—Tel. 14871

» PALMA DE MALLORCA'Palacio, 16—Tel. 1333
Agencias: CORUNA-Marina, 6y 7-Tel. 2534-L. Campanioni
» STA. CRUZ DE TENERIFE-PI. Patriotismo. 1-

Tel. 341—R. Baudet
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UNA CHARLA. ..

que se convierte en examen de la temporada 1931-32

M o saliamos de nuestra sorpresa...

—;Pero es posible? — exclam¢ el
cwnpafiero Larraya con una sonrisa que
reflejaba su escepticismo.

— |Tan posible es ello, que mafana

tendré el en demostra-
roslo!—

Esas fueron las palabras de un ami-
go nuestro, de un romantico del cine,
un aficionado como pocos existen; uno
de estos muchachos que la contarian a
uno. con todo detalle, las particularida-
des de cualquiera de estas peliculas que
et tiempo ha borrado de nu”tra memo-
ria. Un aficionado que extrema su devo-
cién por el cine hasta llevar una “sla-
distica de los films estrenados durante la
temporada, con sus correspondientes da-
tos de duracion en cartel, caracteristicas,
etcétera...

Efectivamente; al dia siguiente la me-
sa det café parecia ta de un estado ma-
yor discutiendo un complicado plan pa-
ra una trascendental batalla. A su al*
fededor. el romantico aficionado, el que-
rido compafiero T. G. tarraya, director
de esta revista, y el que suscribe.

Larraya tiene en sus manos, hojeéan-
dola curiosamente, la libreta, dirfamos,
acusadora. 316 films estrenados durante
la pasada temporada. No tan
solo era ello cosa posible sino ya un
hecho consumado y que no admitia duda
alguna.

Trescientos diez y seis films, y de
ellos... ¢cuadntos con valores suficientes
para resistir los embates del tiempo?

Desgraciadamente muy pocos, tanto,
que podriamos contarlos con los dedos
de una sola mano. Films entretenidos,
sin trascendencias, pero amenos y agra*
dables, obras de «publico» en las que
el factor artistico suele mas bien ha-
Illarse ausente para dar paso al factor
comercial — que una y otra cosa sue-
len generalmente contraponerss y no
congeniar — de ésas si seria posible dar
con un nUmero quizd respetable.

Pero en este caso ya es preciso for-
zar la memoria para extraerlos de esa
zarabanda de imagenes que la finid;®
temporada ha arrinconado en el desvéan
del pasado, para llevarlos, siquiera por
un momento, al escenario inédito lie
este presente para ofrendarles el seve-
ro remate de un brive comentario.

Encarado con la estadistica, tan pa-
cienlCTente elaborada por nuestro ami-
go - 2n gracias 9 la cual ha ;e sernos
posible un riguroso orden de estrenos —,
tarraya va leyendo titulos y mas titu-
los, hasta llegar a <&l favorito de la
guardia-..,

-iBellisima pelicuial — exclamo
Ella sefiala la ténica dominante en la
temporada: la opereta ligera, fina, sa-
turada de humorismo y deliciosas me-
lodias...

—En efecto — conviene tarraya - ,
es una obra llena de exquisiteces, que
bordan bellamente con su interpretacion
Lillian flarvey y Henri Garat. —

mayor placer

Y seguidamenle, sigue enumerando nue-

vos titulos, entre los que pasa «El co-
mediantes, que me parece haber sona-
do con una entonacién despectiva, coin-
cidente con el severisimo comentario que
pugna por salir de mis labios... Y lue-
go, «;Conoces a tu mujer?», que califico
favorablemente...

—iBalil — protesta tarraya - . Tea-
tro y no otra cosa.—

Disiento de su apreciaciéon y asi lo
manifiesto. Teatro, si, naturalmente — vy
digo naturalmente porque no es posible
rehuir la teatralidad cuando es preciso

basarse en el didlogo — pero, pese a
ello, es también un interesante nim, sin
paradoja.

No nos ponemos de acuerdo. Nuestro
amigo nos mira sorprendido por el ca-
lor que ponemos inconscientemente en
la discusion, tarraya opta por abando-
nar la lucha y continuar en el repaso
de titulos. Sigue «Danzad, locos, dan-
zad», que califica como la mejor inter-
pretacion de Joan Crawford, y luego
1IEI millon».

—jEso es una pelicuia! — subraya.

Esta vez no discutiremos. Coincidimos.

-Este espiritu satirico de René Clair
— continta —. este sentido suyo d¢ la
comicidad fina y espontanea, desborda
en esta obra suya, como palpita asimis-
mo en su «Viva la libertad».,. Abundan
en estas obras los mas sorprendentes
detalles que nos demuestran su espiritu
observciior...

-René Clair — intervengo ha sa-
bido crear unos tipos bien definidos,
muy estudiados, humanos casi: caricatu-
ras de la propia vida...

—Es justo rendir homenaje a estas
realizaciones suyas... jOjala halle quien
le sigal...

—Y ahi tenemos otra obra destacable
— apunta tarraya —; «Marruecos» Yy
con- ella Marlene Dietrich...

—Y «Fatalidad» — afiado - y Stern-
berg. Mas inteligente indiscutibicmenfe
la primera, pero més obra, més apasio-
nante la segunda. En ninguna, empero,
Marlene Dietrich ha brillado a la altu-
ra esperada...

—No ha repetido, en efecto, su «Angel
azul».—

Sigue luego una pequefia pausa, ta
necesaria para beber un sorbo de café,
frio ya. Luego nuestro amigo nos ofre-
ce unos cigarros y seguidamente vuel-
ve tarraya a la estadistica:

—He ahi un gran éxito de publico —
exclama ~; «ta mujer X» —-

Nf. puedo conter.erme. Sinceramente,
me molestan estos éxitos; con perdén.
Un folleiéii a lo Luis ¢e Val, facil, ha-
lagador para el puablico excesivatnent;
scns'ble a estos dramones...!

—jPues s mi me gu.st6 mucho! — in-
terviene nuestro amigo, como prot?stan-
do de mi opinidn.

Y como sincerdndose luego:

—iEso son cosas de gustos! — afiade.

Larraya nos mira sonriendo, sin inter-
venir. Creo leer una opinién coincidentc
a la mia en esta sonrisa... ;.V\e equivo-
co? Pero él sigue, impertérrito:

—jAhora coincidiremos todos! —

Y a continuaciéon un titulo de grato
recuerdo: «El trio de la bencina».

—Cuatro veces la he visto ya — afir-
ma el muchacho.

—No lo dudo — exclama tarraya
Ese desarrollar un tema inverosimil,
dandole ya el caracter de lo irreal, sub-
rayado con un original desenlace, me
encanta..., es el verdadero trazado de
la opereta, con sus agradables melo-
dias y tipos bien delineados... --

Y luego sigue pasando las cuentas de

este largo rosario de titulos... Unas fra-
ses de elogio para Mamoulian por su
«Calles de la ciudad», a cuyo paso no
nos olvidamos de Silvya Sidney; unos
comentarios contradictorios y una leve
discusién sobre «Un yanqui en la corti>
del rey Arturo», y en seguida «Tab.'i».
de Murnau... Renace en mi la admira-
cién que me produjo su vision.

-En esta obra — opino . Imagen y
sonido andan plenamente compenetra-
dos. La musica se materializa hasta con-
vertirse en imag¢n...

—Pero so6lo en la primera parte -- in-
terviene tarraya —. La segunda descien-
de ya a un nivel bastante inferior... -

Nos hallamos ya en el numero 96. En
pleno diciembre: la temporada se halla,
pues, en su auge...

Sigue luego -Mamaé», que tarraya en-
cuentra muy teatral, pero conviene con
nosotros en la excelencia Uel didlogo y
la dignidad cimi que ha sido realizada e

Cuatro artistas que se revelaron

Jmelil» Coopmr
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interpretada... fl continuacion, la «Ta-
qui-m€ca-. No necesita el compafiero
darme su opinion. La conozco ya por
cuanto fue él mismo quien me la reco-
mendé entusiastamente ij pude, en re-
estreno, admirar esta pelicula encanta-
dora... «Elisso» le merece asimismo unas
palabras de caluroso elogio, como nos
la inspira mutuamente «M», de técnica
admirable... Y seguidamente «Carbon..

—Es la pelicula que estimo mejor de
]a temporada — comenta el compafie-
ro —. Por su técnica, por su asunto tan
humano, tan conmovedor... Por sus es-
cenas de intenso dramatismo tan per-
fectamente logradas... —

Es cierto. -Carbén, se coloca en un
plano elevatislmo. Es el cinema con
conteniilo. con profundidad..., el cinema
gque te propugna...

a continuacién.... -El
abogado», una pelicula excelente, pasa-

da casi inadvertida; »iVlontaii3s en lla-
mas», bellisima realizacion, quizd algo
inerte; -Ei tenianle seductor-, una co-

media musical entretenida. Luego. «El
camino de la vida»...

—ijAdmirable obra! — comento.

—Y nacida de una realidad -- aflade

Larraya —. Producida por la misma vi-

en la temporada de 1931 - 32

CtlatIB» Bércmnm

secreto del

da y arrancada de ella; creada por la
propia nec”ldad de encauzar a la vida
honrada a todos aquellos seres abando-
nados y degenerados que dejé a Rusia
como herencia la guerra europea y la
revolucion... —

Seguidamente, el contraste. Lo inacep-
table, lo que lleva al cine a terrenos po-
co dignos y recusables: «EI doctor Fran-
kenstein»...

— ijY es una de las que méas ha du-

rado en cartel! — objeta nuestro docu-
mentado amigo...

—iNo es. por desgracia, un caso uni-
co...!—

Hallamos luego «El Danubio azui>.

—ijUna lastimal

—cCoémo? — pregunto, sorprendido —.
Es una obra finisima y admirable...

—Es lastima — aclara — coémo pas6
esta pelicula. {No hay pocos que la des-
conocen...!—

En a.'erto... Los multiples valores de
este film corrieron de boca en boca
atando S3 liallaba ausente del cartel del
cine de estreno... Y son muchos aun los

que la buscan en los reestrenos... Ra-
z6n lleva ei compafiero. jlastima de
film!

Hay una nueva pausa. Un pequefio
oasis en el examen. Nuestro amigo abun-
da en nuestra opinion. El no hubiera
destacado otras obras ni le habrian ins-
pirado dislintos comentarios que los ex-
puestos...

Siguen agolp&ndose los titulos unos
tras otros, como empujandose, apresu-
radamente cual si quisieran que pasara
desapercibida tanta banalidad, tanta in-
consistencia... Llega -Trader Horn». el
film excesivamente propagado y con ello
largamente perjudicado; «Camarotes de
lujo», que merece unas palabras halaga-
doras del compafiero; «Catolicismo», que
nos mueve a un mutuo comentario de
admiracion que contrasta ccm el gesto
agrio y la dura expresién que inspira
a entrambos; «Yo quiero que me lleven
a Holltjwood», mientras es general el
elogio para King Vidor por su exce-
lente realizacion «La calle», a la que
quiso conservar su esencia teatral con-
firiéndole, de paso, grandes valores ci-
nematograficos.

«La linea general», -AVajvada». que
descubri6 una gran artista, y «Jean de
la lune», sugieren asimismo palaj{'ras de
admiraciéon. Luego una dura repulsa pa-
ra Roberto Rey, amanerado, inexpresi-
vo, por su «Caballero de frac»; unas
frases de respeto para -Horizontes do-
rados». tipico film del Oeste, y ya, a
finales de temporada, un nuevo éxito me-
recido. «El teniente del amor», que ha
afirmado la popularidad de Gustav Frd-
lich...

Pocos films quedan ya en la lista que
estda tocando a su fin. que significa a
la par la agonia de la temporada de es-
trenos...

Y a sus postrimerias van surgiendo

aquellos films que. ante la competen-
cia, no se han atrevido a presentar las
editoras.

Sin embargo, destacamos aun «Ma-
rius». que Larraya califica de muy tea-
tral pero relevante por su ambientacion
u puro costumbrismo; «La flota suici-
da». como obra espectacular; «Himats-
chal», un CMito a la Naturaleza; «ijttlll-
cia de paz», un éxito de publico, pero
carente de otros valores; -Una mijer
de experiencia», por la interpretacién
de Helen Twelvetroes...

—Y algunas mas que han pasado in-
advertidas — objeta nuestro amigo —.
'Rango», por ejemplo...

— Cierto. Es un
tal...

—Y «Las peripecias de Sklppy» --
afiade Larraya —. Un film de bello cctfi-
tenido y excelente interpretacion... -

Seguidamente hacemos un resumen del
nimero de films estrenados por cada
casa alquiladora. Ello nos da el siguien-
te resultado:

Metro Goldwyn, 49; Paramount, W;
Fox. 42; flimira, 27; UniversaL 24; CI-
naes, 20; Artistas Asociados, 19; Atlan-
tic Films, 16; Febrer y Blay. 14; Cin-
namond. 12; Ufa, 14; & lart y Simo, 6;
Arajol, 3; Huet, 9; Trian, 2; M. de Mi-
guel. 1; Hugust, 1; julio César, 2; So-
nor Film, 1. y otras 10 repartidas en-

tre otros alquiladores. >

Peliculas estrenadas en Barcelona du-
rante la temporada 1931-1932. que han
estado mas de quince dias en cartel;

«La mujer X > e 40 dias
-Trader HOIrN» vvevieveveinnns 34 »
«El teniente seductor» . . . 25 »
*El doctor Frankenstein» . . 23 >
SEL millon».iiiicccee 22 »
-El proceso de Mary Dugan». 21 »
CIM AM AP oo 21 »
«El teniente del amor» . . . 2U »
«Pelit Café» .o, 19 »
«Carbon»........ -.19 .
«Dirigible» ., 19 »
«Milicia de paz»........ 19 «
«Un yanqui en la corte del rey
ATTUIO» o 17 »
«El Cédigo Penal» .17 .
«Maternidad»...... W17 »
«Eran 13» ... W17 »
«Madame Satan» ... 17 »
«jViva la libertad!» . . . . 17 »
«jPobre Tenorio!»............. 16 »
«Papa piernas largas» . . . 16 >
«El pasado acusa» .
«Ben-Hur» . . . .
«Ei favorito de la guardia» . IS >
«;Conoces a tu mujer?» . . . 15 »
«El trio de la bencina» . . . 15 >
«Fatalidad»....cccooeviviiciviiiiiene 15 »
«Cheri-Bibi....cccooevirinrirenne, > . 15 -

Total: «27» peliculas, sobre 320 que se
han estrenado durante toda la tempo-
rada.

En total, pues, son 27 las peliculas
que se han mantenido en cartel un mi-
nimuDi de 15 dias, sobre 316 que se
han estrenado durante la temporada.

Y por lo que se puede ver por la

precedente estadistica no responde el
exito del publico al valor del film. Lo
que hemos venido sufriendo durante la
temporada lo comprobamos ahora fria-
mente. No han dominado las mejores,
sino las mas halagadoras para la ga-
leria. Y dominar no es vencer... Al me-
nos definitivamente.

Fsperemoi. pues, un escalamiento de
lugares por aquellas peliculas injusta-
mente relegadas y a las que conciernen
tos puestos de lionor...

(v ojala que ello sucediera esta tem-
porada que empieza!

iQue al menos ncs demostraria, no
so6lo que el cinema ha seguido en su
evolucion progresiva, sino que con él.
a su compas, ha caminado paralela-
mente el puabic'f cinematografico!

interesante documen-
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Reri« |i pfotik,ool$tt de «Tjiba™i cuyc
hellett Uen« la »edocclén de lo agrt»U.

i«

. i’Anr hermcsa eres. Rcri,

en la sencilla grandeza
de ese momento de tu vidal
Tiene tu hermosura en «Ta-
bu» la ingenua seduccion de
lo agreste, y tiene tu gesta
el encanta de lo que s6lo
s€ vive una vez.

Vida libre, pura vy dilata-
da como ei horizonte de los
mares del Sur, como el ciclo
sin mancha que los cobija,
cmno «l paisaje lozano que
los decora. Aguas que van
cantando al saltar, plantas
que ostentan la exuberancia
de sus entrafias, olas que la-
men suavemente las playas,
danzas que se dibujan al com-
pas de unos ritmos sensua-
les..., todo fué un dia para
ti como un decorado in¢xpre-
sivo y vulgar de la naturale-
za en qu<> vivias. Su belleza
infinita tuvo acaso para ti
la mono6tona preszncia de las
cosas que no cambian..., que
son hoy como fueron at|;r.

Hasta que un dia el genio
de un hombr; descubre entre
los perfilas de esa paisaje
la leyenda de los siglos, y
en ti ve atesorada la belle-
za del paisaje y la le~nda.
Tu vida libre se esclaviza un
momento para fingir la le-
yenda de los siglos, y la tie-
rra te haci vivir su poema
inefable de amor. Un solo
momento en el placido trans-

"LILIEO!TA

curso de tu vida. Un momen-
to por ei que suspiran mul-
titud de mujeres del mundo
civilizado. Un momento que
los dioses del cine han que-
rido conceder a la mujer des-
conocida de los mares dcl
Sur para que resplandezca
sobre todas con la ingenua
seduccion de lo agreste.

Y, luego, la liberacion to-
tal. Deshecha la ficcién que
hizo revivir la leyenda de los
siglos, vuelves a tu vida li-
bre, pura y dilatada. Desde
entonces, las aguas tienen pa-
ra ti nueva harmonia al sal-
tar entre pefiascos. Las fron-
das te descubren en su seno
encantos disconocidos. EIl an-
cho manto del mar, al ple-
garse incesante en las pla-
yas, recamado de perlas de
espuma, te muestra colores y
formas que hasta entonces no
hablas comprendido...

Y mientras los dioses del
cine van mostrando al mun-
do civilizado tu agresta be-
lleza en «Tabl», td vives obs-
cura y olvidada en un islote
de los mares del Sur, sin sa-
ber de la gloria ni de ios
triunfos de tu obra.

jCuan hermosa eres, Reri,
en la sencilla grandeza de
ese momento de tu vida!
iMomento que nunca sofias-
te vivir y nunca mas revivi-
ras!

jtnnings ts

CDIMIIHIATOOEAFDCA

U enccrnaciéa de la trasedU.

Lewis Siooe. U eocsroaci6o «Je la sobriedad.

BII, -4. INI

NGS, artista, es la en-
carnacién de la tragedia
en el séptimo arte. En Jan-

nings puede ensafiarse la des-
ventura mayor del mundo, se-
gura de ser comprendida y
sentida con toda la intensi-
dad de su infelicidad. Ni su
corazén se resiste al dolor,
ni su razén se rebela ccritra
la injusticia. Para cada pe-
sar tiene Jannings un gesto
acogedor; para cada adver-
sidad. una mirada de resig-
nacion; para cada punzada,
un lamenta angustioso y pro-
fundo. La tragedia de su vi-
da penetra asi hasta lo mas
hondo del alma sensible. Pe-
netra hondo, lacera... Nos
conmuev? y. al cabo, tal vez
también nos abruma como
abruma el dolor de todas las
tragedias.

Lewis Stonfi, artista, es la
encarnacion de la sobriedad
en el arte monocromo. Co-
rrecto, justo. pondirado, to-
da su vida es un equilibrio
entre los prejuicios del mun-
do y la comprensién d>l ca-
ballero. Ni el cuchicheo indis-
creto llega a alterar el ric-
tus de su boca, ni el despre-
cio consigue cortar la tersura
de su frente. Si Ston.e qui-
siera desprenderse de ese
ponderado equilibrio de hom-
bre de mundo y de corazon,
su vida perderla la sobriedad

© A IMT

que hoy le define y enaltece.
Seria un ostoico, un indife-
rente, un cinico tal vez. Por
eso, su compren”dn de ca-
ballero atraL con la seduccidn
de todas las cosas nobles.
Atrae con nobleza, domina,
seduce vy,' al fin, acaba por
convencer.

¢Podria darse un tipo ideal
con la fusion de Jannings y
Stone? (Podria aunarse el
gesto tragico d3l uno con el
gesto ético del otro? ;Con”
vivirian bien la profusion y
la sobriedad en un solo ser?
¢(El barroquismo dindmico
pcdria fundirse con el hele-
nismo extatico?

No. Mejor que fusién, es
yuxtaposicion... £c”cillan;o?,
yuxtaposicion de caractk:r?s;
*El patriéla». -El patriota»
es la perfecta yuxt3pojl..ion
de esa tragedia que pznetra
hondo, que lacera, conmueve
y abruma.., con C5a compr "n-
sion que utra; con nobl M a.
que domina, seduce y <>
Venc;.'...

Jannings, encarnacioii de la
tragedia. Stone, encarnacion
de la sobriedad. Birrogiiismo
de trdgico y aticismo d; Va-
ballero. M.;jor que la fusién
ideal, en i.n solo ser. la
yuxtaposicion de caradrros.
Yuxtaposicion jtel barroqui®
mo con el atitisiro; -EI i'H
Iriota..

F.a los dibuio» aojmadof se mue™«n las f.jiuras en
«t ritmo cotiBtanU qi¢(r muilula J« soooriinLiés.

DDD

IINA figura negra — agil,j
nerviosa, inquieta —, re-
cortada sobre el fondo in-
tensamente blanco de la pan-
talla. Otra figura negra,
igualmente recortada y ner-
viosa, que surge de repente
de la nada. Un gato inteli-
gente, un perro que recela,
un arbol que baila a com-
pas, un cascarén de nuez con-
vertido en palacio de mara-
villas. y a lo lejos ia luna
colgada del cielo sonriendo
con la beatitud de las almas
de cuerpo rechoncho. Son di-
bujos animados, figuras ne-
gras recortadas sobre blanco.
En los dibujos animados
se mueven las figuras en el
ritmo constante que modula
la soiioriza-.i6bn. La sonoriza-
cion es musica de "jazz»
agil, nerviosa, inquieta - la
Gnica que puede dominar esas
figuras negras que parecen
vivir en un mundo de gravi-
tacion excéntrica. Las figu-
ras negras viviii en un mun-
do sin ley»i llsicas ni racio-
nales. NI el efecto reconoce
una causa, ni la ruzén se
apoya en l« v,rdad. .Was
toh maravilla! |;i mdasica
'abe dominarlas farilmentf y
llevarlas al mundo roncéntri
lo ‘iel ritmo V VI ritmo las
envuelve en un movimieniti
constanie, ton obsesion prc>-
fundamtntv humana.

IH i IR

En Africa, los indigenas del
desierto y de la selva — eter-
nas figuras negras — sienten
también la obsesion del rit-
mo. Sus danzas de espiritu
barbaro, de gestos descoyun-
tadce, de incesante vaivén,
tienen, sin embargo, la sen-
cilla regularidad de ia natu-
raleza. Todos danzan, todos
se agitan... No importa la si-
metria ni el conjunto. Basta
con que siga cada uno por
si solo la ondulacion del rit-
mo que domina, arrastra y
obsesiona.

En el cine, las figuras ne-
gras se recortan sobre el
fondo intensamente blanco de
la pantalla. JBn Africa, las
figuras negras de las danzas
se perfilan con la sugestion
de lo exo6tico. Asi, el ritmo
unifica lus figuras negras. El
gato inteligente que s> quita
la cola para alcanzar a las
nultes, con el salvaje que se
abre los labios para lucir la
redondez de un plato... El
poste que convierte en arpa
los propios hilos que sostie-
ne. con el barbaro que toca
gangosamente el tambor de
la tribu.

El ritmo obsesiona el mun-
do excéntrico de la pantalla...
El ritmo obsesiona ol mundo
salvaje de Africa... Ritmo, ob-
.scsion.... todo figuras ne-
gras.

El cine «s UD pmma que ilegra > descon
suelj... EsU e”~pc)t de todus lu» hombxi.'b.

1 ¥

.Q ué es el cinc? Todo y
nada; la quintaesencia
dcl espiritu de nuestro tiempo.
La frivolidad de la vida
de! momento, el optimismo
sentido en io apacible del
ambiente, la despreocupacion
de no saiier qué fué de ayer
ni qué serd de mafana, la
visiéon sintética de las cosas
para llegar de golpe a lo
mas profundo de su esencia....
todo eso es el cinematdgra-
fo con su estupendo simbolis-
mo y su fantéstica realidad.
Arte y Ciencia haii traba-
jado de consuno para hallar
el !>imbolo de la psiquis del
siglo XX 1.a Ciencia ha pe-
netrado en lo mé&s abstruso
de sus antros y ha revuelto
las formulas magicas de to-
dos los sabios de todos los
tiempos. Ha hertio mil expe-
rimentos con sus redomas,
con suscrisoles, consus alam-
lilques, con sus raros produc-
tos de sintesis y andlisis, y
al fin ha dado con la férmu-
la del cinematografo, verda-
dera piedra filosofal di> la
alquimia de nuestros dias.
El Arte a su vez ha levan-
tado el vuelo hasta !o maés
excelso de sus &mbitos y ha
revestido con las mejores ga-
las de su tesoro esa inven-
cion de laboratorio que la
Ciencia le ha dado. Al con-
juro magico de su varila. hu

FDIMAML

hectio aparecer en el cine la
sutileza del alma, el gesto
del cuerpo, la poesia del am-
biente, la vibracion del espi-
ritu que se difunde en la ma-
jestuosa amplitud del espa-
cio...

El cine es obra conjunta
del Arte y la Ciencia. La
Ciencia le ha hecho gracia
del cuerpo, y el Arte le ha
hecho gracia de! alma. Por
eso, forjado en lo abstruso
de la Ciencia y modelado en
lo diafano del Arte, el cine
es por esencia el, poema de
luz y de sombra. Es produc-
to de Ciencia y de Arte.

Al cine, para ciencia, le so-
bra sensibilidad; para arte, le
sobra rigidez.

Es un poema de luz y de
sombra, de gozo y de dolor.
Un poema que alegra y des-
consuela, que de'eila y ator-
menta, que exalta y enerva,
que demolia, que arrastra, qii.-
arrebata y transfigura... Ei ia
epopeya de todos los hom-
bres. No de un guerrero, nr-
de un dios, no de un pueblo,
ni siquiera de mia raza de
gestas heroicas. Es U epo-
peya sublime que ha
puesto para si ia Humani lad
entera

A
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de sus ojos y su personali-
dad atrayente, dijera nada
i Hollywood. Esto es, a
aquellos qu¢ en la Meca del
séptimo arte, tienen el po-
der de fabricar fortunas y
hacer estrellatos.

Florenz Ziegfeid, el genio
recientemente desaparecido
y que glorific6 a la mucha-
cha americana en sus famo-
sos «follies». dijo una vez
que Sally era la chica mas
Iwnita que habia ido a Ho-
llywood.

Y Ziegfeid jamas se equi-
voco cuando fijo sus ojos de
captador de belleza femeni-
na. en una mujer.
Poseyendo Sally los tribu-
tos de belleza, juventud, ta-
lento y prestancia, parecia
légico, pues, que triunfara
en tas lides del arte celu-
loico. Pero Hollywood, jja
lo hemos dicho, padece de
miopia...

Muchas veces, para desta-
carse ¢n aquel ambiente, es
preciso hacer algo sensacio-
nal. Hazafias que sacudan
los nervios de Hollywood,
haciendo que el caso pato-
l6gico de miopia se convier*
ta en aguda presbicia... En
otras palabras, un escéanda-
lo que inicie una campana
de publicidad.

Sally, empero, pasaba inad-
vertida al menos ante los
ojos de los directores que
]Ja consideraban como una
diica bonita mas, pero sin
darle importancia como fi-
gura de relevantes condicio-
nes artisticas.

Mas. si Sally lograba pasar
inadvertida ante los ojos de
los directores, no pasat>a lo
mismo con la juventud ho*
llywoodense a quien la chi-
ca volvia los sesos... Sally
lleg6 a tener fama de «Don
Juan> femenino... Primero se
comentaron sus amorios, es-
to es, su compromiso ma-
trimonial con Matty Kemp...
ttign t'empo después con
William Hawks, cufiada de
una estrella prominente...
Maés tarde, la traviesa chi-
quilla hacia objeto de su
ternura a Eddie Sutherland,
y después a un director
francés de nombre D’flrrast.
Parecia como si toda la
preocupacion de Sally con-
sistiera en comprometerse
amorosamente con la juven-
tud de Cinelandia, para rom-
per el compromiso con la
misma prontituo que lo ini-
ciaba.

Algunos dicen que Sally es-
taba solamente buscando el
medi 3 de hacerse notar por

m'.opes sefiores de gl

9
lo que buscaba era” €l ver-

Liflfa Sennett la vi6
en un restaurante mientras

<1 pwuRANTE afios. Sally Eilers fue victima de la cruel miopfa departia alegremente con su amiga Cm-ole Lombard, que ape-

Iy que padece Hollywood. flas era entonces conocida. Y Matk ;ennett, que tamoién
K« Los boulevares de la ciudad extraordinaria la vieron pasar muchos afios antes preci6 las cuaii®ades teatrales de do-
Ii unay mil veces, sin que su belleza y juventud, la inteligencia ria Swanson. dandole la primera oportunidad, se dio cuenta



de que Sally estaba llamada a triunfar
en toda la linga.

Algunos dias después del encuentro
con el gran comediante, y después de
la rutina de pruebas fotogréaficas, etcé-
tera. Sally firmaba un contrato con el
magnate de las comedias, hacedor de
tantas estrellas en la era silenciosa. La
carrera de Sally. empero, no prosperé
gran cosa bajo la bandera de Mack Sen-
nett. Habia algo de positivamente gran-
de y dramaético en la pequefia actriz, giie
quedaba siempre aplastado bajo ia ti-
rania de la comsdia. La actriz que tia-
bia en ella, agazapada en el alma, no
se atrevia a salir a la luz hasta no te-
ner un papel que hiciera honor a sus
ambiciones.

Por fin, los estudios de la <Fox> la
escogieron para una parte en la pelicula
«Quick millions». Su triunfo fué decisi*
vo. Y aunque aun en esta época la ata-
ba un contrato con Mack Sennett, ya
Sally se habia hecho notar. Hollywood
se di6 cuenta de que tenia dentro de
sus limites una jovan actriz de poten-
cialidad dramatica. Y el dia que Sally
pudo poner, T>or fin, su firma en un con-
trato prometedor con la casa filmadora
*«Fox> e interpreto el papel principal en
la pelicula «Bad girl>, la miopia de Ho<
ilywood se curd radicalmente.

El triunfo de Sally fué completo. Se
revel6 como una promesa, gracias a su
exquisita comprensién y a su tempera-
mento versatil.

La chiquilla desconocida pas6 a ser
una de las figuras prcminentes de Ci-
nelandia. Aquella pelicula «Bad giri»
sirvié para que otro actor joven se re-
velara subitamente como una potencia
dramatica: James Dunn. Y de pronto
la cinematografia americana idealiz6 a
otra pareja que, como Charles Farrell
y janet Gaynor, robd el corazén de los
espectadores.

Corto tiempo después, Salhj y James
Dunn aparecieron de nuevo en otro ro-
mance tierno y a la vez draméatico: «La
pareja de baile>. Esta pelicula los afian-
z6 en la reciente fama de «pareja id¢al».
Su tercera pelicula, «Conducta desorde-
nada». decidi6 el porvenir de Sally
Eilers.

Y ahora Hollywood se culpa de ha-

ber permanecido ciego tanto tiempo. Sin
darle una oportunidad a la chiquilla
que durante anos recorri6 sus bouleva-
res en busca de trabajo... Cada estudio
uisiera arrebatarla a la «Fox», y Sa-
Illy acepta, encantada, las muestras de
admiracion que, aunque tardias, son
agua fresca para su espiritu romantico.
Recientemente tuve el placer de cono-
cer a Sally Eilers en una recepci”® da-
da ea su honor el dia que se estreno
la pelicula «Conducta desordenada». Es
una mujercita nerviosa, de cinco pies y
tres pulgadas de estatura, rientes o0jos
color de avellanas y cabellos castafos
obscuros. Después de tantos triunfos su-
cesivos, se explicaria que Sally quisiera
vengarse dcl olvido en que la tuvo Ho-
llywood, mostrandose ahora pedante y
pretensiosa; pero Sally tiene una admi-
rable filosofia. Sabe que el favor popu-
lar es efimero y prefiere hacerlo durar
tan indefinidamente como sea posible,
dandose por entero a su publico y mos-
trandose amable con todos. En aquella
reunion de sesenta o setenta y cinco per-
sonas. no habia una tan sencillamente
vestida, tan cordial, ingenua y delicio-
samente franca como Sally. Y dentro
de su exquisita sencillez, la dignidad
que corresponde a una muchacha bien
nacida y educada.

Sin poderlo evitar, vino a mi mente
el recuerdo de otra entrevista y otra re-
cepcién, y la visién de la chica, la es-
trella a quien se festejaba, haciendo ra-
ros juegos de acrobacia frente a un pas-
tel enorme, en el cual, por fin, metio
los pies.

Al comienzo de esta cronica dije que
Sally Eilers habia buscado ardorosamen-
te el verdadero amor, comprometiéndose
en diversas ocasiones con varios perso-
najes de la colonia del cine. Sin embar-
go, sera bueno afiadir que la conducta
de Sally i”amés di6 lugar a escéndalos
vldosos. Alegre, de temperamento ro-
mantico y con una juventud gloriosa en-
tre sus manos, viviendo en un «set» de
continuo romance, es natural que Sally
jugara discretamente al amor.

Hasta que conocié a un simpatico mu-
chacho. famoso en los films de dramas
del Oeste: Hoot Gibson.

Trabajaron en una pelicula y alli se

Sally Elltr» y Dunn en «P»r»)a de

bord6 el romance. Empero, jamas Hoot
le hablé a Sally de amor durante aque-
llos primeros meses de conocimiento y
camaraderia. Se veian frecuentemente,
salian juntos al teatro, etcétera, pero el
cow-bcBj jamas inici6 una palabra de

amor...
Ya Sally — palabras textuales de la
joven — desesperaba de tener que ser

ella la que «declarara el amor», cuan-
do Gibson la Invité a una fiesta en su
rancho, a algunas millas de Hollywood.

La noche de la fiesta, Hoot Giteon
reunié a sus amigos, y para sorpresa
infinita de la joven, le coloco a ésta
un anillo en el dedo anular, anunciando
el compromiso d¢ ambos. La declaracion
no podia ser mas original. Declaracion
y aceptacion a la vez. Por lo visto Hoot

IConlintga rn ta poéeln-i
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«]Es un puna
valua exc”cl Inal!»
escribe el w | jtigio
so critico Sel Istian
Gaschen «.*CJlinio»

Proximamente en

FANTASIO
iUNA OBRA SENSACIONAL!

MUCHACHAS
DE UNIFORME

(Madchen in uniform)

La vida inquieta y multiforme
de un pensionado de mucha-
chas con el estallido de un apa-
sionante conflicto espiritual

Direccidn artistica: CARL FROELICH. —Direccion cscénica: LEONTINE SAGAN

INTERPRETES

DOROTEA WIECK - HERTA THIELE - EMILIA UNDA
y cien jovenes de pensionado

)IA PELICULA DEL ANOI EXCLUSIVA E. HUET

«Es un {ilm qu« no v«cifamos
en clasHicjr como wund de
Ids mejores obrai del cifieme
«kemén” escribe Henri Me>
neKen en «Nuesiro Cinema’



kK

Ayuntamiento de Madrid

- Ml



Ayuntamiento de Madrid



£t perqué de

/los pfintcfos

planos

UNescritor, cuando quiere hacer resal-

tar una de sus frases de manera es-
pecial. cuando quiere iiamar la atencién
del lector sobre un paragrafo, le queda
ei recurso de hacer imprimir aqueilas
palabras en maydscula o bien con un
tipo de letra distinto del resto de la pa-
gina. Asimismo, el compositor que mar-
ca fortisimo el tema, la Idea musical que
te importa se destaque con preferencia
por encima ei tejido sinfénico. Cuando
en las artes plasticas se quiere proce-
der en un sentido equivalente a esos dos
ejemplos citados, hag que recurrrir a
dar el mayor volumen al objeto que mas
nos importa. Naturalmente, como se tra-
ta de artes del espacio es preciso trans-
ferir a un lenguaje de tamafo todo aque-
llo que pertenece al lenguaje de calida-
des y valores.

En el cine, el equivalente del fortisi-
mo es el primer plano.

En sesiones especiales de cine, en don-
de se han proyectado muestras de los
primeros films pasados en Barcelona, nos
hemos podido cerciorar que, duranta mu-
cho tiempo, el cine no conocié el primer
llano. Entonces, todas las escenas esta-
>an cortadas a la misma escala, y el es-
pectaculo cinematografico tenia toda una
fisonomia teatral. Todo se movia en
una misma perspectiva, desfilando de-
lante una camara inmévil g no habia
recurso que permitiera al director un
trabajo de detalle, g sobra todo un tra-
bajo de seleccion, porqua el primer pla-
no no s6lo permite acentuar la aparien-
cia plastica del rostro u objeto que im-
porta por encima de los demas, sino que,
ai mismo tiempo, «limina «ipso facto»,
todo lo secundario.

La importanda de esta funcién del
primer plano ha sido decisiva para el
destino del cine, y acaso no sea exage-

por 4wPMimu

En cita Mbeoa «k «Atlialth>>Im imijencs texlivh osa <Usketios drartivibs.

rado considerarla como el aspecto mas
esencial de! lenguaje expresivo del ci-
nema.

Se considera a Griffith como el in-
ventor del primer plano; al menos él
fué el primero, no sélo en emplearlo,
sino en comprender con una rara luci-
dez toda su misién en el film. Algo que
hemos olvidado y que es instructivo re-
«irdar es que el publico no acepto de
momento esta genial invencién. La su-
bita aparicion rompiendo el ritmo de
conjunto del film, que desglosaba esce-
nas todas ellas segln un corte escéni-
co, de un rostro, una flor, dos manos
que se estrechan, grandes a todo ta-
mafio del lienzo blanco, era algo que ve-
nia a romper todos los habitos de los

.espectadores. Poco a poco el publico ha

penetrado intuitivamente las virtudes ma-

Us primer pliao de ao>olula expresion dDOniAo{réfica de lapelicula Paramount «Unamuter periguics,

gicas del primer plano y los graides di-
rectores han estudiado su sintaxis a la
perfeccion.

Asi como en el teatro el rectangulo
escénico persiste siempre idéntico, y es
nuestra vista la que, orientada por las
exigencias dramaticas, se fija, ahora
aqui, ahora all4, en el cine es el direc-
tor el que determina las sucesivas apa-
riencias visuales. Mejor que las explica-
ciones teéricas son los ejemplos los clue
deben dar al espectador la inteligencia
de esta fundon. Peliculas modélicas co-
mo «Amanecer», de Murnau. como «Las
calles de la ciudad», de Mamoullan, es-
tan repletas de ejemplos que son otras
tantas aplicaciones concienzudas de la
Antaxis del primer piano.

Hemos citado al azar dos films, pero
el espectador, orientado, encontrara pla-
cer en verificar lo que llevamos dicho,
asistiendo a la proyecdon de cualquier
film bien construido.

Lo que debemos delatares el abuso ex-
cesivo, a que recientemente se ha lle-
gado, del primer plano. Abuso condl-
donado. sobre todo por la intencion de
ofrecernos bellos rostros. El dne que vi-
ve tanto de «sex appeal» abusa de todo
lo que significa ostentacion de belleza
femenina, desvirtuando estas intenciones
la verdadera funcién draméatica del es-
pectaculo.

Desde la escena panoramica hasta el
primer plano, existen todos los interme-
dios imagindles. El plano americano,
por sjempio. se refiere a aquella toma
de vistas que ofrecin las personas hasta
la cintura. Quien comprende esto, com-
prendera que hacer la teoria del primer
plano equivale a hacer casi toda la teo-
ria del cine, puesto que el primer pla-
no no es sino la aplicacibn maxima de
lo que el cineista realiza a cada instan-
te. El cine, lo mismo que el lenguaje,
es una sucesién; sucesion de imagenes.
Determinar el contenido de estas imé-
genes es restablecer el «decoupage» del
film. Y la enorme elocuencia del film
consiste en la virtud que tiene de poder

fConffnta en la paginn i
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AL MARGEN DE LA PANTALLA

UN CONCEPTO DEL CINEMA

ov se agrupa en tomo al cinematégrafo el nlicleo mayor
H que darse puede, un ndcleo donde fratemiEan elementos
indoctos con elementos intelectuales, técnicos con liricos, la
masa con la «élite». Y, sin embargo, como ailcr, sigue siendo
esta rama artistica la m?nos comprendida por sus mismos
admiradores, por sus mismos cultivadores inclusive.

Recordamos a tal respecto el caso edificante de un cronista
espafiol que residia fuera de Espafia, y recibié el encargo
de representar literariamente en el punto de su residencia
cierto periodico cinematografico de su pais. Hombre escrupu-
foso, nuestro amigo se apresurd a documentarse para cumplir
de una manera decorosa su nuevo cometido, y apenas inicia-
das las indispensables tareas de investigacion, hubo de sor-
prenderse al persuadirse, sin pretenderlo, de que nadie o casi
nadie sospechaba siquiera el auténtico caracter de la cinema-
tografia. No lo sospechaban, por lo pronto, los cinematogra-
fistas. obligados a conocer a tondo la materia de sus activi-
dades: no lo sospechaban a su vez los criticos, obligados a
encauzar la sensibilidad de los espectadores; no lo sospe-
chaba, en fin, el puablico, nunca obligado a nada, claro esta.
Inatil afiadir que el bisofio investigador permanecia perplejo,
sin saber explicarse tan parad6jico fendémeno.

Tampoco nos lo explicamos nosotros, conforme no se lo
ha explicado ninguno hasta ahora; pero se trata de un hecho
positivo, y hay que atenerse a los hechos, aunque no se ex-
pliquen. Constituye otro también, innegable en absoluto, el
de qu? la cinematografia continda su camino, prospera y se
depura por si, a pesar de la ignorancia entre cuyos multi-
ples yerros va desarrolldndose a pasos de gigante. En re-
sumidas cuentas, sélo importa el hecho postrero y decisivo,
de modo que el anterior no implica sino un dato andmalo
que consignamos a titulo de atisbo curioso.

Y concretemos ya un poco las generalidades esbozadas. Por
lo que a los realizadores de peliculas atafie, abundan quie-
nes confunden lamentablemente el cine con el teatro, quienes
ignoran las verdaderas facetas fotogénicas de personas y co-
sas. quienes no percitien la visién cinegrafica del mundo
bajo aspectos objetivos ni bajo aspectos subjetivos, quienes
buscan el aplauso facil sin buscar el mérito dificil que no
arranca, desde luego, aplausos. En cuanto a los criticos, asu-
me tamafa responsabilidad — de una magnitud que se acen-
tda con la indpiencia del séptimo arte — cualquier modesto
periodista horro de oportuna preparacion, y no estima un
deber el preciso aquilatamiento de valores, de unos valores
que desconoce a menudo, sacandole del trance los lugares
comunes de la gacetilla, canon para él. ElI publico, por ul-
timo, suele desoir los topicos del gacetillero, no se preocupa
de lo que se propuso el director y aprecia las cintas que
contempla segin le dictan su temperamento maleado y los
extravios de sus impulsos.

No negamos, bien entendido, las raras excepciones que

r-

confirman la regla. En escasisima minoria, florecen por do-
quiera cmetteurs en scéne* archidotados. crilicos capaces y
publicos conscientes. Prescindimos de nombrar a los actores,
pues la disciplina a que los somete el cine les quita iniciati-
va y a la postre comportan recursos secundarios: el mejor
actor no mejora un film de direccion mala, y un buen direc-
tor ejecutara un buen film sin necesidad de intérpretes ge-
niales. Sobre todo existen obras maestras de la pantalla, obras
maestras que existirian aun cuando no existiesen los reali-
zadores, los comentadores, los espectadores y los actores de
excepcion, a despecho de ellos y a despecho de si mismas.
Porque el cinematografo adelanta y se perfecciona, repetimos,
merced a su propia causalidad, a su propia fatalidad, osa-

remos concluir.
| o que acabamos de exponer suscita una pregunta que aca-
so no se ha formulado bastante. ;Cabe sustentar un concep-
to escueto del cinema? Creemos que si, y a guisa de mero
ejemplo, vamos a decir el nuestro, sin garantizarlo exacto,
puesto que no nos presumimos infalibles. jOjalad exteriorizara
cada uno con andloga honradez el suyo, luego de meditarlo
mucho, contribuyendo a la delimitacion de dominios que se
entremezclan, se enmarafian y se invaden en dafio de todos!

Resulta incontrovertible que el cinema supone algo esen-
cialmente plastico, esencialmente dinamico y esencialmente ex-
presivo. Analicemos cémo conviene que se manifieste dentro
de semejantes caracteristicas.

Admitida la incontestable cualidad plastica del fotograma,
huelga agregar que han de acusarse plasticos en principio
los interpretes, los fondos, la atmdsfera, la distribucién de
planos y ios episodios del tema. El director compondrd las
escenas cual compone sus cuadros un pintor, y las actitudes
obedecerdn a un sentido euritmico. Jamas se rompera la ar-
monia del conjunto, integrada por mil detalles con su res-
pectiva armonia, destacAndose de momento lo que el momen-
to exige destacar y esfumdandose lo que esfumar exijan las
leyes del contraste, fisi se crea un continuo equilibrio de tor-

Liooel BarrymQrey
Philllpft Kolioes ea
«UcD ordItD lento*.



ma. si se nos permite la palabra, grato a los ojos enterados
del artista y a los ojos Instintivos del profano.

El dinamismo cirKinaiogradfico — sujeto, empero, a un rit-
mo exento de celeridad excesiva — veda el ifienor estatismo
del desarrollo. Por ende, los que procuren adaptar a la pan-
talla partos del ingenio nacidos en distinta esfera genérica,
preferirdn una novela a un drama, atendiendo a la ut“cuidad
comun del film y la novela, y a ia consideracion previa de
que ei adaptador no se sustrae completamente a la influencia
determinada por la pristina estructura de lo adaptado. Juz-
gamos preferible adn rehuir las adaptaciones de asuntos ex-
trafios y producir asuntos adrede, dindmicos, para desarrollar*
los de acuerdo con normas dindmicas. Dindmicas sin rudeza.
El cambio repentino de la impresién no significa cambio brus-
co, y las transiciones se denotaran naturalisimas, impercep-
tibles a fuerza de repentinas y de naturales.

Expresivo a todas luces, sin perjuicio de su dinamismo y
de su plasticidad, el cine, para no desvirtuarlas, se sirve de
una expresion puramente pléastica y puramente dinamica que
las intensifica. Un pormenor ampliado a treinta veces su ta-
mafio cobra entonces mirifico prestigio, y el reposo de un
simple objeto, llenando el campo Optico, se anima de una
aureola magica. Apuntemos esta ventaja maxima de aumentar
o disminuir las dimensiones, de acercarnos o alejamos los
personajes y su marco, de subrayar a ratos un “~sto o un
fragmento mindsculo, poniendo en juego nuestras dotes re*
ceptivas y graduando con arreglo a ellas el efecto emocional.
Advertiréis que no por la indole restringida de la imagen
dejan de mostrarse infinitas sus facultades conmovedoras, y
que, contra lo previsible, al concentrarse ganan y alcanzan un
grado de exaltacion profunda.

Ademaés, el cine ostenta una fase espiritual que hemos ro-
zado de pasada. Aludimos a la ideologia de sus argumentos.
Acerca del particular se encuentran dos opiniones diferentes:
la de aquellos que propugnan un cinema de accion extterna,
sin grandes complicaciones psicoldgicas, y la de aquellos que,
al revés, predican un cinema intimista, de alma adentro. Am-
bas aducen magnificos testimonios en su apoyo y ambas nos
parecen loables, a condicion de que revistan alto decoro es-
tético y de que ninguna de ambas olvide las tres fundamen-
tales cualidades de plasticidad, dinamismo y expresion.

Sin abandonar todavia el terreno espiritual e ideoldgico,
proclamemos la trascendencia del ascendiente que ejerce el

cine sobre las imaginaciones, trascendencia que lleva aneja
una responsabilidad. Por tanto, las Ideas que enuncie o que
sugiera se mostraran generosas y limpias de sandez, so pena
de tornarse funestas. Kgente de la civilizacion y venero de
sentimientos nobles mientras acata elevados imperativos mo-
rales, se convierte, al desacatarlos, en agente de la estulticia
y despierta sentimientos embrutecedores.

Extremo que se impone sefialar es el de la universalidad
del cine, integral en el mtida y menoscabado por el sonoro.
La universalidad nos prosn-iba los motivos locales, recla-
mando. eso si, enfocarlos universalmente, con lo que consigue
una expansiéon de regiones y rincones del mundo a través del
mundo entero, una divulgacion de usos y mentalidades, sin
contar los paisajes interiores y los conflictos humanos, cuya
universalidad radica en ia cordialidad que los provoca. Todo
interesa en todas partes, siempre que se cuide el origen del
interés.

Sintetizando, nos inclinamos hacia una cinematografia se-
ria, descargada de banalidades y penetrada de su visualidad
basica, sin concomitancia con el teatro y sin parasitismos fi-
loséficos, demostrativa de talento sélido y asequible a innd-
meras inteligencias, honesta y no hipocrita, amplia y cefiida
a su amplitud. ¢(Quimera? Responderemos de que en ocasio-
nes la hemos visto o de que se nos ha antojado verla en
ocasiones. Por lo demads, las quimeras terminan rindiéndose
a la constancia de la fe...

. aqui, someramente disefiado, nuestro concepto del cine-
H ma. Emana’ de un criterio franco, revelandose inferior,

duda, a diversos conceptos discrepantes, y superior, pro-
bablemente, a alguno. Justo o erréneo, al cabo encierra cierta
observacion y tiende a definir.

Insistim<s en que no alardeamos de infalibles y en que no
queremos disertar «ex catedra». Con sencillez, con humildad,
aportamos nuestro sincero pensamiento al crisol de un arte
en vias de cristalizarse, y no tememos que se burlen de nues-
tras convicciones quienes carezcan de otras que oponer o las
opongan prestadas. Cuantos alberguen ctmvicciones suyas,
coincldentes con las nuestras o adversas, no se burlaran.
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La eterna miopia de Hollywood
(Continuacion de i« pagina 9}

estaba bien seguro. Dice Saily que ella
tuvo un instante de vacilacion. Se sin-
ti6 ofendida de que Hoot tomara como
cosa he<”a aquel com'promiso..., pero no
quiso protestar porque después de todo,
confiesa la joven, «yo estaba locamente
enamorada de mi vaquero»...

fi Salli) también le gustan un poco
los héroes de las leyendas primitivas,
que tomaban a la mujer por los cabe-
llos. como presa naiural, ij se la lleva-
ban, sin consultarle, hasta la gruta don-
de tenian su hogar...

En junio de 1930, Sailii Eilers y Hoot
Glbson contrajeron matrimonio. En el
espléndido rancho del actor, han pasa-
do su luna de miel y los dias mas fe-
lices de su \ida...

Pero cuando este matrimonio se llevo
a cabo, aun Sally no habla sido bauti-
zada con el sagrado fuego de la glo-
ria. Aun no era famosa...

En aquellos dias de romance, se de-
dicé con toda su alma a los deportes.
Unas veces haciendo piruetas sobre los
lomos de magnificos caballos, otras aga-
rrada al volante de un automovil, co-
rriendo por aquellas caTcteras de Cali-
fornia, que no tienen iguai en el mun-
do. Y también sobre los lomos de su
avion, pues Gibson le regalé uno como
presente de boda, y'siendo él un pilo-
to consumado, ha ensefiado el manejo
del mismo a su mujercita, que se balan-
cea por los aires cada dia...

PIIONTO SE PONDRA A LA VEKT* EL

ABOBxiifle it i Hidre d6 FulUa lan 1933

?RZNCII>ALES PUNTOS 06 VSNTA

ElPvftbe* C $«1

4.

G.A. «RlI Hgh*. S«ceM« U 0é»; CwwW*

rQAS P 4t Cnei*. w ParU CortMi.
i

PiM. «i Coni

4f;, Cmtt

fH«t St y bwh. 7»; C«rMC«ta P«>
st

AIBVMWSs Sm P«dr«.

AR YA o0

rragii fnfiilriilirrtfn  Tfil 1S,
M i, HerUm I: P ~ Csrt Rwl.ft.

W : EI E4éu.su ntmmdo, M.

HM |i:

ora, Nwa. IlI»

IMIB4S U CtTAld*. Ck«e«l. S.
Amp$n, Weideklx*. IS,
M sa: Lasolte, Sés NleolAi, 39.

MhmiMt

Hmanitr:

ftOT»: La ParlMa. Mm Iso I*. II.
La R"toU, Bajt
BodrigM”
em iakMttti: SMEAla Hvmv, ft
On, AttfACMMp I«

S

SAmU. ti El S%l». VIfiE~ I.
ModMM. Vilta, b.

Ym<miu U P«rt*Htt.O«dad. 5.

a ToMto. ly. VicUri*, I*.

TM: BUjwttorl. PI.

Vtiwlei C*n* 49 Pvto. PUm M. Bodflcve. 1
4

Vlif«: La Pirid~i. Etfurdo IgMni. i»

c«nj»w ~rseUfie Gracia. Cmy,

da a las uf*as un brillo des-
lumbrador. Sus matices:
Blanco, Fresa, Rosa, Rubf.
Coral, Granate y Escarlata
son permanentes hasta
con el agua del mar.

Frasco, 2*65 Ptas.

(timbras comprandtdos)
en Perfumerias y
Droguerias

Laboratorios Sufier

6»rona, 100 ! Barcelona

ele., ale.

Todo marchaba muy bien, hasta que
la fama llegdé con su cohorte de amar-
guras A la vida de la joven...

En Hollywood hay una cruel tenden-
cia a destruir el amor. Mientras Sally
no fué famosa, todo andaba muy bien,
fihora son persistentes ios rumores de
una posible separacion entre ésta y su
marido. Dos juventudes que se alejaran,
amargadas por la sordidez del ambiente.

Sally se debe a su carrera... (Es et
sofisma con que quieren, aquellos que se
separan, cubrir el hecho de su poca fe.)
Y aunque Sally Eilers ha negado toda
ruptura entre ella y Hool Gibson, no
me sorprenderia si dentro de algunos
dias el divorcio se anunciara y la chi-
quilla, linda y sencilla, llena de risas,
se tornara mia nueva sofistica de las
que produce con frecuencia Hollywood.

¢Lloyd Hughes en Espafia?

NSISTENTEMENTE se ha hablado de la lle-

gada de este <as> de ia intrepidez y
de la simpatia; lo cierto es qus la nue-
va productora Monogram Pictures anun-
cié por cable la salida para Espafia de
su producciéon hablada y cantada 'La
Nave del odio», y esto ha revolucionado
a sus muchas «admiradoras», que pron-
to tendran ocasién de verlo, junto con
Dorothy Sebastidn, la actriz por exce-
lencia, y el nuevo Lon Chaney, Charles
Mlddleton, en conjunto admirable, y fiin
de sensacimies. que. recorrerd triunfante
todas las pantallas espafiolas.
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,*jstAusted seguro,
;1" lector, lectora,
d« saberse retratar?
Cuando va a casa del
fotégrafo, y se para
delante de la maqui-
na. y espara el mo-
mento del disparo o
sostiene ia inmovili-
dad indispensable pa-
ra la pose, ¢cree us-
ted que conoce las re-
glas del dificil arte
de retratarse?

Si. dificil. Si no lo
fuera no veriamos por
esos escaparates de
Dios... o del demonio,
tantos brazos apoya-
dos sobre una colum-
na mas alta que la
figura humana, tantos
ojos desmesuradamen-
te abiertos, tantas bo-
cas fruncidas, tantas
sonrisas forzadas, tan-
tos rostros de «victi-
mas del crimen». Ei
crimen, en este caso,
es ¢l que ccmete el fo-
tégrafo, pero su cém-
>llce es, sin duda al-
guna, la mismisima
victima. Debe de ha-
ber. sin ningln géne*
To de duda, una pro-
funda trascendencia en
el hecho de fijar mes-
tra efigie para la pos-
teridad. pues casi to-
adas las personas pues-
tas en ese trance,
adoptan un continen-
te grave, severo, fune-
rario. Prueba de ello
es que los fotoégrafos'
se ven precisados a
pedirles «una sonrisi-
ta. por el amor de
Dios. Pero, joh ami-
gos fotografos! ¢No
«s muchas veces peor
*1 remedio que la en-
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(ermcdad? Esa sonrisa otorgada con desgana.
casi a viva fuerza, produM cii el cliché mucha>
veeps los méas pavorosos resultados. Unas veces
es una tnusca desagradable, otras un gesto per-
Icctam?nte idiiMa, oirds, en fin. falsea la expre-
sion de quian. sin gana, se ve precisado a mos-
trar una alegria que no siente.

De aqui qu¢ en estos nuestros tiempos de es-
pecializacion no dajarin de resultar conveniente
ensefiar el arte de retratarse en las escuelas,
0. cuando menos, en ios institutos. Seria conve-
nienlisimo para los futuros politicos. Para los
presid?ntes de ateneos y asociaciones. Para las
damas caritativas, con inclinacién a la sociolo-
gia. Para las futuras reinas ds la iwlleza, de los
mercados, de los Juegoi florales, atcétera. Se-
ria atil para tado el mundo ya qu.\ quien mas
quien menos, naaie esta hoy libr> del ataqu
violento 3 inesperaio del reporta).” al magnesio.

¢Vale la idea, queridas colegas? EIl arte de
retratars3 se impone por momsntos.

os maestros en el dificil ante de retralarso son,

iiinegablemente. los astros y estrellas d." la
pantalla. En ellos este arte es no s6lo una Fa
cultad. sino también el resultado de esludios y
ejercicios complejisimos. Imaginese la pérdida
enorme de tiempo y de dinero quo supondria la
sola posibilidad de que una estrella pestafiease
bajo los focos kleig. o se sobresaltase al escu-

char las sefiales de jcamara!, a se colocase en
postura forzada o antiestética en los momentos
culminantes de un film.

Para evitar esto, una vez probadas las condi-
ciones fotogénicas del futuro artista, los direc-
tores de Hollywood, de Berlin y Paris, obligan
a sus subditos a familiarizarse, ya con la céa-
mara tomavistas, ya simplemente con el obje-
tivo fotografico que ha de reproducir su imagen
hasta el Infinito para mandarla en bellas fo-
tcgrafias al orbe entero. Se trata, ante todo, de
obtener perfecta serenidad, absoluta naturali-
dad, del hombre ante la maquina. Es indispen-
sable olvidarla, prescindir de ella, actuar ante
ella como si no existiera, como si ese 0jo po-
tentisimo de la reproduccion fotogréafica, no fue-
se sino una mirada humana mas...

Obtenido esto, es necesaria también aquella
gracia de movimientos, aquella belleza de «po-
ses» que. excluida toda afectacion, toda teatra-
lidad, toda mera preocupacion de estar ante el
fotégrafo, sean, no obstante, un regalo constan-
te para los ojos del que mira. Esa armonia de
ictitudes. ese dominio del gesto, esa perfeccion
Jel movimiento hacen, iniTiscutiblemente. de la
joven generacion cinematogréafica de Norteamé-
rica. la heredera de aquella remota generadM
de la Grecia clésica.

De Greta Garbo, con su magnifica pose desde-
fiosa, envuelta en la bruma de un vago miste-



Stuart Erwin

rio, a una Janet Uaynor, toda ingenuidad, sen-
cillez, infantiHdad sentimental y candida, jque
larga escala de bellas actitudes! He aqui, por
ejemplo. Mdrianne ftmes, sorprendida en un ins-
tante de suprema belleza. Carole Lombard, de
rostro perfecto y cuerpo estatuario; ¢no nos tia-
bla. sin querer, de la perfeccibn a que puede
llegarse en el arte de ser retratado? Absoluta-
mente sereno el rostro, dilatada solamente la
bocaen una niedia sonrisa, perdida la mirada en
la lejania abstracta..., horroriza pensar en la
mueca idiota, o en ia cara de boba que cual-
quier mujer desconocedora del arte de que ha-
blamos, hubiera puesto de intentarse con ella
pose semejante.

Digam”i oiro tanto de Silvia Sidney, sorpren-
dida — al parecer — al subir una escalera, sin
duda en ei momento de una despedida... Parece
que a los ojos vaya a asomar .un llanto conte-
nida. mientras la boca se cierra con alguna
amargura. (De qué se despide esta mujer, gne
nos sutuga MAas por muy mujer que por muy
bella? ¢(De su fortuna, de su trabajo, de un
amor, de un vestido lindo...? jQuién sal>e! La
frente despejada nos habla de todo esto y de
mas, y no podemos imaginar que ante la natu-
ralidad de la gracil y humana figurilla se tii-
cuentreel implacable tomavistas pidiendo la son-
risa de que antes hablabamos,

I"ro no son sdlo las bellas mujeres, quv eso

acaso no luvikra mérito & — muy galanamen-
te — quisiéramas suponer quv hasta la enmara
las m‘ma y las halaga. Veamos aqui a Sturirt
Er\v:r,, 'eote. desmanado, y, sin embargo, jcon
qué admirable ;taturalidad rstratadn en compa-
fifa de su pipa y d¢ unos papeles que podriamos
jurar que son un problematico contrato! Y esos
dos chiquillos, los hermanos Coogan: ¢no pa-
recen estar descansando después de cometida,
en comandita, alguna divertida diablura?
«Estad hablando», dice la g¢nte del pueblo de
una fotografia que le parezca muij real.

Y este es el arte, no s6lo de los fotografos del
fine, sino también de loi fotografiados. Que los
retratos hablen, no precisamente con palabras,
sino con la actitud, con el g?slo, con la natu-
ralidad perfecta y la despreocupacion absoluta
que revelan la personalidad del retratado.
Realmente el estudio del arte de retratarse se
impone cada dia més. jA ver, sefiores reporte-
ros graficos, si asi podemos evitar el espec-
taculo lamentable que nos ofrecen a diario tan<
tas reinas de ia belleza sin gracia, y sin espi-
ritu. tantos poetas de juegos florales atonto*
Ufiados e insulsos, tantos padres de la patria
que semejan «las victimas del crimen»...

SI no se pone remedio a ello, si sera una ver-
dad que la fotografia va a matar a la politica,
a la belleza, al arte y a la literatura.

/
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La técnica de la

sincronizacion es

un peligro para la

0 quiero decir, ni con mucho, que las
N peliculas habladas necesiten un dié-
logo escrito con la sonoridad cervanti-
na o con la correccion literaria de Ri>
cardo Leon. Eso queda para el campo
de la literatura.

Si la pelicula es el reflejo de la vida
real, a ella debe atenerse y en ese sen-
tido deben ser escritos los didalogos que
en la misma se empleen. Es decir, que
se deben trasladar a la pmtalla las coa-

EtceiiA de U operctt Ui4 «Robu>>

versaciones de nuestra vida de todos los
dias conservando los errores admitidos
por «1 uso. Tratar de emplear didlogos
correctamente gramaticales resulta tan
amanerado g artificial como fueron en
el cinc mudo los gestos exagerados de los
primeros tiempos de las cintas italianas.

Todos sabemos que el secreto del éxi-
to en el cine es la naturalidad.

Esta pequefia digresién me parecié ne-
cesaria para no dar la sensacién de ser
uno de esos literatos intolerantes. Ni in-
tolerante, ni mucho menos literato. So-
lamente un admirador de alguno de ellos.

Por esta razon, por la imparcialidad
<je enfocar el asunto, creo que debiera
prestarse mas atencién a este aviso que

haber sido hedto por una persona-
idad que pudiese parecer interesada. Es
mas, quién sabe si mafiana me veré obll-
a trabajar en una sincronizacién.

Pero, a pesar de ello, estoy convencido
de que las sincronizaciones son perju-
diciales al casticismo del Idioma.

Hace dos afios, cuando se concibié en
los estudios la idea de aprovechar la
imagen de ios artistas, «doblando» las
voces, sOlo se procurdé que. durante el
tiempo en que el artista estaba hablan-
do, el «doble» lo hidera también con
el didlogo traducido. Era suficlente sin<
cronizar el principio y el fin de la ora-
cién. Luego ga no fué posible esta re-
lativa libertad en que quedaba el autor
de los didlogos. Se le encerré en limi-
tes tads estrechos. Y en vez de sincroni-
zar oraciones tuvo que hacerlo con las
palabras. Menos
mal si el idio- y ,
ma que hablaba A
el artista foto- /
grafiado era el

franca oel italiano, en que las palabras
tienen aproximadamente el mismo nu-
mero de silabas que en espafiol y la
substitucion resultaba bastante facil. Pe-
ro tratandose del inglés «fué otra cosa
muy diferente, porque las palabras mo-
nosilabicas inglesas que decia la imagen
del artista no coincidian, el noventa y
cinco por ciento de veces, con las que
el «doble» tenia que decir. Al no ser
habil el sincrcmizar palabras, se contd
el nimero de sitabas de la oracién in-
glesa. para que la traduccidn cntstara
exactamente de la misma cantidad de
ellas. De esta manera, las palabras eran
otras, pero la duracién de la frase idénti-
ca. El fabricar uno de estos dialogos re-
sulta una cosa bastante complicada y
que solanRnte una persona con entrena-
miento en ello puede llevar a cabo. Pe-
ro, a pesar de la capacidad y de la ap-
titud de esa persona, el diadlogo sufre
irremisiblemente mutilaclcmes y transfor-
maciones que lo hacen poco menos que
Ininteligible.

Pues bien: 00 es eso solamente. La
Gltima pelicula que he visto sincronizar
tiene todavia mas dificultades.

Se ha procurado hacer coincidir las
«letras». De manera que si el artista
inglés cierra la boca (letras B. M. P,
V, W.), debe encontrarse en la traduc-
cién espafiola una silaba que empiece
por una de aquellas letras en el Amen-
to exacto en que la Imagen junta los
labios. Naturalmente es un trabajo enor-
me; la sincronizacién remita casi per-
fecta. pero el idioma... con dificultad lo
entoldemos.

Holln>90d. 1932
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peErRDEIs el Hampo si en

- en el despacho o en el taller, os
obstinais en realizar el aprendizaje, co-
piando actituctes observadas a las actla*
les dctcntadoras del «record» de absor-
cion de sangre a distancia.

Serdn estériles vuestros esfuerzos si
pretzndéis ensayar con los hembras to-
dos esos trucos puestos en practica des-
de Maru Duflcan hasta Tallulah Bankhead. méxime si sois
un poco sentimentales, pues corréis el grave ri”~o de que-
maros las alitas en e! fuego con «1 cual intentais 1“9 a”

No incurrdis en la torpeza de tomar en seno las cosas
de la vida para mejor habituaros al papel que “pirdis a
desempefiar; no caminéis con excesiva parsimoma.
doos hacia los lados, ni os arriméis a las paredes poniendo
los brazos en cruz, ni apoyéis una mano sobre la antura.
mesandoos con la otra los cabellos. sni una razonable jus-
tificacion. No adoptéis, al hablar, actitudes declamatorias, ni
pcngals los ojos en blanco por al niero hecho de Que «n
pacifico transelnte os pregunte qué direccion ha de toi”r
para llegar pronto a su destino, ni leais novelas de las lla-
madas de amor y de dolo

Por ultimo, cuando smtals deseos de besar a vuestro novio
o al infeliz que hayais elegido como posible victima, no
abrais los labios formando con ellos un rectangulo ni os col-

de ta perfecta

A vosotros, pequcfiascabe citas so-
fladoraa,rubios y moTcnas,quepo-
néis toda tmesira ilusion en destro-
zarvidasy aniquilarcorazones mas*
culinos desde la p'utteada superfi-
cie de ia pantalla cinematografica.

y Maileaela del TOstrninquletaii’
te y diaWllco,
ble como

y» itl» « impasi-
dulce o en«mi>r«da.

tnriclii de sima y de paloma...

vampiresa

gucis de su cuello levantando los pies
a la altura de las corvas; para realizar
este numcrito es preciso que el «base»
tenga fuerza suficiente 0. al menos, esté
prevenido; de lo contrario, corréis el
peligro de dar en tierra con vuestra gen-
til envoltura camal.

Si. haciendo caso omiso de mis desinte-
resadas advertencias, continudis desple-
aando esa absurda tactica, en un mafiana quiza no remoto,
cuando un concurso de belleza os arranque del anonimo 9
podais exhibir vuesUos encantos ante uno de esos tipos altos,
enjutos afeitados y con una abundante cabcHera gns que mo-
nopolizan tos negocios del cinema, y vienen de vez

do a dar una vuelta rapida por Europa, fracasareis rotunoa-
mente y ni siquiera ojnscguiréis llamar su atencién, hacién-
dole desarrugar esc cefio enigmatico, tan corriente en I«
americanos, de hombre cuya Unica finalidad parece ser la «
comerse, implacable, el extremo de im agarro puro. Le na
riais cr*cr que» €n realidad, érais auténticas vampiresas y
ya no le interesariais en ese aspecto, porque, jah!, en e
cinematdgrafo hay que buscar contrastes..

Las c»ndiciones inexcusables jara Ilegar a ser una perfe

muier fatal son otras y sus caracteristicas residen en el cue”
u el rostro. Procurad estilizar primero vuestra figura tow
lo posible, para lo cual debéis observar el siguiente regimen-



.Desasno: veinte gramos de lechuga con unas gotas de
vinagre.

flimucrzo: dos rodajas da tomate; medio huevo cocido; cin-
cuenta gramos da judias verdes, sin condimento, y, como pos-
tre, cuatro granos da uva o dos trocilos de corteza de naranja

Merienda; una tacita de té sin leche.

Cernida: como por la jioche no conviene cargar el estbmago
quedard reducida a una simple colacimi: un ala de pichon
asada a la brasa; quince gramos de jugo de fideos finos y
una docena de almendras tostadas.

Media hora de pie o pascando, para que la digestion no
s€ haga pasada, y, acabada ésta, un bafio turco. Inmediata-
mente a dormir. Madrugar y hacer deportes antes del des-
ayuno — andar, correr cien metros, y jugar al -te veo» —
con objeto da rebajar grasas.

Lo ideal es mantener el organismo en un prudente equili-
brio entre la anemia aguda y la pretuberculosis. De este mo-
do vuestro cuerpo tendrd la flexibilidad de un junco marine-
ro y vuestro talle ondulard como el tronco de una palmera
al tenue soplo de la brisa. Claro que si el viento es fuerte
no estard de mas llevar unas piedras en el bolsillo para
que no os d”rribc.

El arreglo de la cara ya es mas dificii puesto que su
configuracion no depantie del individuo. Sin embargo, los
instituios de belleza realizan prodigios. Cejas finas g un po-
co arqueadas por sus extremos exteriores; pestafias rizosas
a largas, de asas que llegan al nacimientto del pelo; los
ojos, entreabiertos nada mas. como de haber pasado una mala
noche; nariz ligerament? respingada; labios gordezuelos (so-
bre todo, el inferior, que queda superior); cabellera abun-
dosa y echada hacia atrds, dejando al descubierto las orejas
0 bien, todo lo contrario: el pelo suatto, para ganar tiempo-’
y, par ultimo, dotar a la mandibula de la elasticidad sufi-
ciente para que. en las expresiones de éxtasis supremo, cuan-
do la boca haya de buscar a otra boca, avanca el mentdn
lo necesario, mientras la cabeza cae violentamente hacia atras
y el aparato sonoro registra un suspiro gutural y prolongado,
lanzado generalmente por el -régisseur».

Logrados estos requisitos sera indispensable que os pre-
ocupéis seriamente de la conducta a seguir. Como la humani-
dad es un puro contrasentido, no os conviene de ninguna jna-
nera proceder en vuastra vida privada del mismo modo que
ante la camara, pues en este caso no le interesariais al pu-
blico. gran aficionado a los contrastes, rtunque seais vampi-

Urcii I* dlviiim. la caigmailca rsliiige <le Cioeiiodi»-, arroll«<l«-
f». U anconccrunte. la de otos liim HIm v cor«i4n de chatil...

Me deian alo adfetltOi que dedica/ a ealu pobre Tallulali. pe'O
si se ha mirado al espeto, ¢para qu« la vamos a eagaAat?

resas de pura sangre no tendréis mas remedio que di-
simularlo cuidadosamente. Lo més acertado es presumir
de misantropia, de honrada madre de familia o de in-
genua a machamartillo. Vuestros rasgos morales, vues-
tras virtudes, antagdnicas a vuestra personalidad artis-
tica. causaran asi entre los admiradores una grata sor-
presa y la devocién que por vosotras sintieron se cen-
tuplicara.

Para completar esta falsa psicologia es preciso que in-
ventéis unas cuantas genialidades. Seria interesante que
los servicios de informacion de las casas productoras
pudieran decir, por ejemplo, de cualquiera de vosotras:
«Es para su «partenaire*. la zMia tdrrida; para los
demas, la regidon de las nieves perpetuas. So6lo habla
al amanecer; se oculta debajo de la cama cuando hay
tormenta; le gusta bajar de dos en dos los escalones;
colecciona fototipias y marchamos; su aficién favorita
es la ocarina, a la qua dedica sus ratos de ocio; con
frecuencia pasea por los acantilados, pero con cierta
precaucion, pues padece del higado y tema los vértigos.
Lee cuantos libros encuentra a mano, aunque no com-
prenda il idioma en que estan escritos. No fuma; en
lugar de este vicio, que huele mal, se perece por chu-
par regaliz; las ligas le aprietan siempre; come cafa-
mones tostados para entretener el hambre durante su
trabajo en los estudios; es posible verla cogiendo gri-
llos entra el céspad de su jardin; para bafiarse en ia
piscina de su casa le gusta vestirse de buzo. Su corres-
pond«ncia la escribe a maquina: si ésta se halla es-
tropeada, a mano y si no. no la escribe: posee un so-
berbio «Rolis». pero prefiere el patinete para sus pa-
seos por la ciudad; no saluda a nadie mientras no lo
conozca; le gustan los bombones, pero no los come
por temor de que le hagan dafio; las alubias con rabo
de buey constituyen su plato favorito...»

Ya esta bien, digo yo. Si seguis mis consejos al pie
de la letra, podréis «gretagarbear», «marlenear» y«tallu-
lear> sin

lemores

de ningu-

naespecie.

»
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Unacscena déla marsvilloaa p«-
KcuU «Muebahas de BBifomie>

ARAJOI.

Kiki, Ctlota y Vagabunda,
dialogada» en Irervfii- .- ,

Annv V i®* carierot, por Anny Ondra y Andre
Pillot. comedia «Uaiosada en ale”n.

Unn noche tn Lutuirei. por Lillan Harvey,
dla sinrToni®ada. . ,

L'na avtiilura en Tunez, comedia dialogada en
«icmAn. pc»r HUen Ritcher y Theo Shan.

Erika, opereta «ii aleméan, p&r Lya Mara.
Jenssen y Em»t Verebe».

La calle de lat almas perdida*,
cién sonora de Poto Nefri.

El daneina de la dinamila.
te, Liilo romo Saidn. EIl luchador y En guardia,
por Richard Talniadse, dialosrad*» en irwlii-

A una mujerst le perdona todo, por Mana Pano-
IeryFr|U Srbmz N

il Vo«,( . rirlniera produccmndlal"M n
chard Talm-i *». con la

por Anny Ondrai

come-

Walfcer
primera produc-

j o
El tallo de la muer-

of
Hi-
cooperaciéon de Lupita
'""*CoR mi eatulh me iasIlB, EI rey del EIl
terror de jom uiles. El tranquilo. Todo un caballero,
Yinganza, EIl lerrelo de laf minai y Lo «ue puede
tina mujer, por Jack Perrin.
Su tvraién y 1t0.000 /raneo*,
zada> por Gainbino 6ae(ta>

comedla emcronl-

BALART Y SIMO

c"reclcraf'(ver»ién «o»*™). —
Buch». Intérprete»: Raquel Rodrigo, Jo»é Luif
Lloret, Pedro S. Teroly Enrique LacaM.

Amiineeer de una rata.
~ Director, Dupont (director de
Varielé). j
Tierra de nadie, pellcula de guerra.
A una muier te te perdona todo.

Su Alteza tt dwterle, opereta, por George Aie
**g£2'Aparai*o del Mi», opereta. Intérp~s: Oiar-
lotte 6u*a, Joié Wedom y Erne»t Verebe».

CiNAES
:Clnemalogrinca Nacional EspaftoU)
Fl mercader dr arena, drama africano inspirado

en la cékhre novela del mismo titulo.
Jeaii Touloty Kaissa Robba. Marca Jacques Haik,

.Mam'/jelle “ilouche. comedia niusiMI. con in»-
uiradus canciones y delicioso arfmmento. Interpre-
tes: Haimu Alerme y Janis Marése. Marca Braum-
berce Rirhebe. . )

tioi» o La ley de lat «oDipcnMcione», comedla
cracioRa y Ilffera de gran sentido humoriata. Intér-
pretes: Max Dearly, y Hennette Delaney. Marca
Jacques Haik. , .

La cruz del Sur, impresionante
6tldas llanuras saharianas.
r.ubba, Jean Toulot y Ch.

Intérpretes.

drama
Intérprttes:
Rocbelord. Marca Pa-

en la»

dertocto
Intérpretes: Alice
Marca Jacques Haik.
delicloia visién de la vida
nocturna parisién. Intérpretes: Victor Baucher y
DoUy Davis, Marca Jacques Haik.

La he tenido en m u brazo*, comedia picaresca y

ANyTcéle V tu Birlud, comedla conyugal,
de buen cuito y fastuosidad.
Cocéa y Aiidré Boanne.

«.Ganarat tu eidal.

¢, Qué peliculasve-
remos en la tem-
porada 1932-337

¢ Qué presentaran los distribuidores
y productores en la temporada que
ahora empieza? ;Sera superior al
nivel medio de las peliculas?
Concedamos algo a la esperanza —
que, segun frase repetida, «es la Glti-
ma que se pierde» —y confiemos en
que asi sera, aunque no todas lle-
guen a ser un Carbo6n, un Tabu o
unas Peripecias de Skippy, para no
citar mas que tres de las pocas bue-
nas peliculas que vimos en la Gltima
temporada.
Segun informes obtenidos en las
casas productoras o distribuidoras,
cada una de ellas nos daran a cono-
cer en la temporada de 1932-33 las
adjuntas peliculas.

Lor««iaY oonfy Bobert WUlleroaeo
«La laala de ero» (Plaiinam blonde)

Unaescena de <Elaal’o nu>rl6i», pe-
licula tpie preaenla Balart y Simo

ealante. lojosanient* presentad».

Interpretes; Si-
monne Cerdan y Roger Trevllle.

Marca Greembaum

Film. X ,
Vieloria y su husar,

y musica delicioba.
La tuerte perra,

opereta de flran es]>ertaciili
Marca Hoto Filma.
interpretada ]>or Bené J.elcbvn

y Arlelty. Realizaciéon de Jeaii (Jioux, regutuds
por Radio Cinema.

Con auto... y sin gorda, comedia cémica de am-
biente mundano, editada con gran lujo y iir*»en-
Ucidn. IntérpreUa: Paul Kemp v Dina ilralh..
Marca Heroi Film. .

\Aaul mando yo!, comedia <Jr aniuiPnle afiila-

friitico y modenio.
cion. Intérpretes;
lott Schaak.

derroche de lujo y present6-
Otear Sal», Else Reval y List-
Marca Heros FUjns.

Et lavorito del regimiento, graciotia opereta de
craa iaetuotidad y presentacion. Interpretada por
el gran tenor aleman Oscor Karlwei». foii F. Haet-
lin y Grett Theimer. Marca Hegerwal Film-

Cuoiro en la lempetlad, drama de gran
téculo e impresionanle realismo. lotérpretps: <ilsa
Tavhechoway Adalbert V. Scliletto.w. Marca Hfs«-
wald Film. Lo

Cndeif», drama de amlilente militar de lujou
presentaciéon y depurado buen gusto. Intérprete»:
Albert Basaermam. Trade Yon Molo y Franz Hcdlir.

i'l mentaie secrelb, drama de «spionaie repleto a«
HXrig#s y situacienes WtbidticaB de una seriin»-

dente realidad. Derroche de lujo y presenUciio.
Interpretado por la gran actrii Li /f*
Theodor Loo» y Otto Hartmann. Marca SudniiB

Una aventura amorata, de W. Thiele.

da por Mary Glory y Albert Prejean.
Prltlonero de mi corazén, de Tarridf,

por Mar¥ 3/ L
Sallo atal e P. Itelni, inUrpretada por Liaoe
Haid y I*scar Marién. " .
Cl/iauw Souri» {EI murciflagoi. de Cari
Interpret-ida por Anny Ondra. ,a im
Et serreta de ton einco IIG«*i inlerprclsda pe*
Rud Weyher, Cario Aldine y Sleefred Anio.
El baile, de W. Thiele. Interpretada por Gerniaim

Inten>r«t»-

interprelaO»

Udk.

Uermoz. .\ndre Letaur y Maraarila Fierr/,-

Faniomat. d» Braunberger. sistema wmi'™
Electric.

CINNAMOND FILMS

Pre«iii;f, por Ana Hardlng. Adolphe MenJo» 1
Melvyn Doualas. .oon. - o»lv-

La incégnita, por Constance Bennet. Don .1
rado, lJen I-yon y David Miinners. j

La mujer manda, dirigida por fraul F.
iner lilm hablado por Polo Neeri. conHoland lou—

il->»Il Hathboiir y H. li. Warner. Lhiit
Panama fio. por Helen Twelvetrees. «»«
Armitrons y Charles rjirhford. R
La gran jugada. — Director, W arBer
pretes: lull Hoyd. |Ilorothy Sebastian, '
Utand. James Gleason y /jiau Pitt*- nueeti.
Carnivat Boal, por Hill Boyd. GinB«r
Fred Kohler y Hobart Oosyorth. .
Veinticinco™ comedias. arikalot Cinnam?*"
viajes, deportes.
EXCLUSIVAS FEBRER Y BLAV
La gran atracciéon, por el lamoso cantan»*

ciiard Tawber, miusIM de Frani jeel>ar.
Atraco nocturM, film de emoclon.



Itantid Cnlman, Kav Prancis y Vlirsinla Bruce
en <R<(Tl<s>, ptUcula de Artlata* Asociados

de H- (;. W

Marido infiel, por Fritt Schuitz, Paul llorbigcr
jr l.acie EoglUch.

Ptrioilisla delecliot,

Mn$ luerlt gue el amor,
Charlotte Susa.

Al Cuiiont {Pinico en Cii/iatfu), por Olga Tsche-
chava y Hans Rehmanti.

I nn norhe en rl paraiao, por Anny Undra,

f iamur /jo tfehe lomarse e/t serio, por Jcnny Jugo.

IJorrurhera dt nievr, la priniem pelicula céarnica
en 1« uipve.

Ilag que ‘aearloi, |ior Aiuiy Otidra.

111 bailarina <Sans-iS<IMi>, iior LII
Otto liebiihr.

1 iio ocenlura en el
Oval.

El maliilo dinern. dirieida por Kobert Land.

Diario jJe una mujer bonila, por Lil Da”ver.

Siempre nierla, diricida por Kric Enfgil.

Al ion de los violines, i>ara ti nueva revelacion
del cine «onoro, Marta Ejfirerth.

Andienria Imperiut. miiiica de Johan Strauss.

El nimero 7 dil eallefén Alberli, por Lil Daeovrr
y diriRlda por Erlc KnRgel.

De» punlot filipinos. — Dirirtor, Max Oval.
térpretes; Fritz CamperB y Paul Horbirer.

ira uno r(r un oaU, dellriosa opereta de Franz
Lehar. por Marta Eir*rethy Bolf von Goth.

Murmur<ifi(in, por Mady Chrisltani.

gran asunto policiaco.
por Gustav Frthlich v

DaBover v

Bngedin, dirigida por Max

In-

HISPANO AMERICAN FILMS, S. A.

El hombre Lijnuitible, basada en la famosa novela
eUs.

filéndoee del infierno ILQughler in HeH).

El easerin de las sombrat {The M Dark House).

El consejero (Coitnseller al Loui).

flio Pagano {Pagan fiiver).

Zeppelin,

Nana.

Fascinacién (Glamour).

El club de lot fuiridas (Suicide Club).

Correo aireo ("irmaif).

K1 muchacha gue rie (Laughing Boj/)'

I'na oe: en la bida (Once ir a Lifelime).

Cagliostro.

ilack Street.

Especial en espafiol.

Sorpresa exiraordinnria (fuera de lista).

Seis soberbias peliculas europeas.

Piccard (extraordinurla actualidad).

El «JO Mncfrior {Th- Lefl Hank).

La bella y el bruto {benulu and The Brule).

El comandante {The Fliyhl Commander

Extranjeros ptrnicio»’)* {Rxile Express’,

Perlas negras (Black Pearls).

Sin miedo y sin Dios IMen Wilhout Fear).

La tragedia del San Perfro (S. S. San Pedro).

Ensuefios rolos {Broktn Dreams of Drtamt of
Hollywood).

La novia tupiente (The Sabsliluté Bride).

El médico de la rireei (The prison Itoilor).

Todos americanos (Alt american).

Juoenlud ardiente [Younlh aflarnt).

Una extraordinaria comedla interpretada
George SJdney y Charlle Murray.

Seis producciones de Tom Mix,

Seis producciones especiales del

Veintiséis comedias.

Trece cartones del conejito Blas.

Trece cartones del (ierro Doocti.

por

Oeste.

HISPANO FOX FILMS

ProduGcioaes inglesai con titulos superpuestos en
espado!
Brazos elegantes, Reeifn casados y Pior de mi

alma, por Janet Gaynor y Charlee Farrell.

D«i dias /elicet. — Director, Rudo» Walter. In-
terprete»; Jacob Zlcdke. Claire Rommer y Paul
Hotbiger.

Cinco mis sin titulo.

Veinlis®iR Miekey Moute fltaloncito Pérez).

Trece Silly Sgmphonici (Sinfonias grotescas).

Trece Krazg Kbl (EIl «rato loco).

Trece Filix.

) atraccione» en efpafiol; Cantos, bailes y
ecitadoa.
nii*e Patlié Journal en espatiol, sema-

FILMOFONO, s. A.

in» malelue ari sefior O. F. — Director, Alexi»
inr«ne»»ky, lolérpretes: Peter l.orre Y Margo l.ion.
PKiil™ I*"®'/* . *' <j*e*ino. — D irector, Fedor flzeii.

i Fritz Kortner, Anna Sten Y Friti Rasp
rii- J o, - =~ A, Room . Intérpretes: Fer-

Scatram Y Schisneva

itlinandof

inif N el ladron de millonea. — uirector, D u-
Ponl. Intiri.rele»; VVIlly Forat.

1 — Uirect«r, Jean

“DlArpretes: Mario <ilory y Rene Lefebvre

tor Ph'i df Alejandro). — bpirec-

InlirjireteB; Ileinrirh George vy

(e*Plicadii en espadnol). — 1)i-

Hlosestein. lutérprcUS$: Campesinos

« SiBolTon. ASoroU. K. dall y

* (® espaidol). — Director,

lot Ferrn V ii*’ [+ Arltiert Mog Mar-

dos ljoAs actor m«» joven del mundo: un nifio

del Poh Sur), pelicula

. «pafiol, que ha acertado

cerna vy f® encanto de la
P»l»»ie antarticos.

*nx wxied, dtlthnlsta'., dirigida por Du-

El leiUgo sorprendente, por Greta Nissen y Llonel
Viwill.

Director. P. Pe-

Las dos Banirn<*re. Llooel
y Joba, en «Aracnlo Lupli>

Karen Morley y Paul Muni. en <BI terror del ham-
pelicula de Artistas Aaocladoa

pa» (Scarface),

Ln loUriu del diablo, por Elissa Landi y \'lctor
Mac Laglen.

Uno dama en el IJ, por Elisaa I"ndi v Neil Ila-
Riiiton.

Raerla un millonario, por Joan Bennet y Spencer
Tracy.

Mu/er mundana, por Joan llennet y Jlion uolib
Fin de semana, por Joan Bennet y lien I.von.
El proceso de Vivienne. por Joan Bennet.
Sangre roja y otra produrriOn. por Clara How.
Tres producciones de Lilian Harvey.

Cfi ex *u/(«ro, por Adnilo Menjou.

Padre sin serlo, por Warner Raxter y Marian
Nixo1).

f'n sefior de cuidniln, por Warner Haxler y Karen
Morley.

Policias frescos, por Spencer Tracv y Sallv Ellers.

Pareja de baile, por James Dunn.*

Vi'aj'e de negocios, por Will Rogers y Jetta Goudal,

El dinero iiene alas, por WIIl Ho»er» v Dorothy
Jordan.

Pasado
Nixon.

El precio de la gloria (nueva vertiénha blada)
por Spencer Tracy y Ralph Bellamy.

Cftandu, el mago y otra producclftn, por Eclmund
Lovte.

Crepusculo porijino,
Heien Mack.

El portero iueco, por EIl Brendel.

El alegre caballero, por Georgf O'Brien y Victor
Mac Laglen.

El triunfo de Chun, por Warner Dland y Marian
Nixon.

Sobro uno, por Greta Nissen y EIl Brendel'.

Después de la lluvia, por Peggv Shannon.

Castigo merecido, por Peggy Shannon y Halph
Uellamy.

();u* ciegos, por Peggy ShannoQ y Spencer Tmcy.

Ainor con amor se pagn, por Warner Uaxter.

Eterna Illama, por Warner llaxter y PeBgy Sluin-
non.

Avalancha,
Borzage.

Cinco extraordinarias
por George O'Brien.

Gerenta alfombras mégicas de Movietone.
NoUctario Fox Sonoro., dos edicionei. semanales.

mafiana, por Cbarles Farrell v Mailan

por Viclor Mac Il,ai'len y

producciéon extraordinaria de Frank

producciones de! Oeste

Producciones en espafol
Dos de Catalina Rércrna, cuyos titulo» duremos
oportunamente.

Tr"» de José Mojira; Mi Gltimo amor. El bandido
ennia*carado y otra cuyo titulo daremofi oporliina-
inente.

Uos de Haoul Houlten; EI tillimo tfe tu sexo y
otra que anunciaremos el titulo.

Un (ilni dnruniental, rodado totalmente en las
selvas alricanas con sonidos naturales, exi>iicjdo
en el>pafiol.

Uité de George I-eiiis y Conchita Montenegro:
Marido it mujer.

Una fuera de proRrama: Congorila.

Diez producciones en espafiol por dobles: Hebeca,
La dispufa. La indeseable y siete titulos méas que
anunciaremos préxiinamente.

SELECCIONES E. HUET (antes Gaumont)
Mucha”as de uniforme, apasionante obra de
UsU que expone la inquieta vida de las muchachas

de un pensionado bajo un rtgiinen de severidad e



Norma 3 he«rery Clark
Cable «n «Alma Ulbr>>

tfai Dorotea W irrk. KioHia L'nda y
r«u /['tfiiciofl. firt teso, una mujn,
dtl <:«phre diriflor di»» von
¢«il fnmoio fomiiosilor
liusIsN Kfolich.

Ilerthii ThiHc-
foslHus» operef
ISulvafv. fon mﬁs?c%
loli»rt Slolz. lulcrmelif.
Merta Keaerlh y Frilz tininhiium.

\; r,iifr« tabir gnirn frrs (titulo en Iradufpién
litfr;il, liinvisieiuin. p\(JuisHa opereta df von
H|<<I\nrv «nn im'iaicu d-1 >fIpLic compositor llo-
liert Stul/. cjulfn a|>«riTf diriei<-ii<li> («Tion.-ilmetil»
la urclu.‘sta. liilércrfte*; (insta' frfollfh y i.ianf

inptvuilch i mujidfrt. diverlidu i-omfdiv-mu-

<410n1> i
;Mdl« nnurllla dt \iiJi[Ii‘Brnaftf dfllrlosa ciiim- nﬁ»
miit«Ual. (<infi<l» Jior H. Scli«ar2. IntérprMc»:

II»v.r q\ﬁus ra a/e

rien

w0|£|f]1(|s|amso » uples de l-ufien

Ki arvcttv
«ralii ii de la

jireiilut. apnsioiiante visiftn cinr-nialo-
liistorla del i''lel.re proceso que i-nn-

rut liftniolk».

\ trvrés dcl Amttzonff!.
U L.ri,.ier.
del Sml-_

reJnto cipenia’IdCruiifo de
fvp-dl.ift.i a t« selva v.rwi» de America
Curioso c inl.'fi'Siinte reportaje. ExpU'-ada

t.fm NiNiBg$SMOI ilrl.mnr. fimorioiiande re.-«lixaci6n

»«lire la pesra de los inun»tr\io« manno?.

I.t i/Ho//n al mundn rn oehenl>i mirmli/s, mtere-
santi-imo y cnioi-ional reportaje de un viaje olre-
JeUor del mundo. Valinstsimo documental.

lIfiile v e finmmr. ilii:*peante comediela.

imiitrialru, nueva versién hablada .en

espafiol v en fraiiri's y con canciones en eniauol.
inl-Tpreladas por la esimia estrella Itaguel Mellf"-
Ilirect.ir. IllenrvHouss.il. lutérpivtea: Haioel Me-
Iler. i;arl.is Sun Morlin. Jean Marcy, buzanne Hiao-

cbelti. Jeanelte ilarey y Paule Andral.
LOS ARTISTAS ASOCIADOS
H'iitlfi por BonaM Colman y Kay Francia.
r,i,s 'ijus del mundn. por John llolland. | na Mer-
kel y Nancy li'Neil. i
Di'ibIm ccle*ii(ilr«. por bpencer Tracj. Ann
t"1*riicno al mundo en 6chenla miilul®s, por I>ou-

clas Fuirbanks. Ex(ilicada eu espaiiol.
i na nocftc celeslial. i>or John Uoles. tvelyn Laye

l.eoii Krrol y Lllian Tashm
Ilidisrrria,” por Clona Swanton Ben Lyon, ,Mon-
roe imsley y Iliirbara Kent. ) s
(luc tt fliahlol, por Rofiald Colman. Lo-
retia '""oubi, Florence Rritton y David Torrence.
L'i edad 4t miar, por Billle Hove, Charles Sta-
rrett. Lois Wiison. Mary Uuncan y Adrian Moros.
L.l reina Kci(«, pur (ilorla Swanion y «alter
ioea dt ferano. por Eddie «.lantor. Charlotte

GreellWood y BArliara 'Veell».
..n<irnado. por Honaid Colman y
Tres rubias, por Ina Clalre.
Evan». Lowell Sherraan y
f;r,riori6. por Ch«ter
Krtd KoWer.

Ann Hardin?
.Toat> lilondell. Madge
I>avi<l Masners.

Morn», AUson Loyd vy

El jardln dri pfc<i<jo. iior Oonald Colman, Fny
Wrsy y Estile Tag/ or. L

Et ae de lat nubrt. jinr Ilillic Dove. Chestfr \fu-
.rrU, Matt Moorey YoU d'*yrll. s
| f'n gran rfporUijf. por Mexijou, lat

tiricDf M«**> **|ac» f i-* .

El lerrur del hampu. por i’niil Muni, Ann U'o
rak, Karen Morley y Oseood Perkins.

HI dueinr ,Irfi.iu«niiiA, por Uonaid (.olii\an, llelen

T)LTQ % Nhym‘anlu_noe/é’ por (.Iori.a Swaurou % Tlgll-

vyn Uouglas.

Prodticcioncs francesas distribuidas por
Los Artistas Asociados

Jarue al rty. I>or Paulioe tiaron y Kmile t.hau-

<t. Utas, por Marcéle Oomée y .~ndn' Lu-

* o W ffiw. por JMnne HelbUnc y Ceymond
\ivil.

i [e..ciAI>
el cuico* ciwo.

por Wnn Manrt y
MOo9S&nme suitt. Por Jeanne NSIPINE ERite Chau-

i.on!:.
Disney (Nueva serle;-

?<iilMos .onoros d. Wall

Produ«lon..

dirigida por Dflvid Selman,
. por | 3p* Vflez. Luis A oneo
Vereda. Carlos Vinarias y otros prestigio-

“O% i'rrrtos% Ausirniia (l.a mulipo rubia)
plicado en espafiol, que ueicr.he una

, tilm ex-

al Interior de Awusiralia en i)U»ca del .
Neanderthal, en el curso de la cual es descubierta
tina mujer blanca que vi "i®

pertenecientes a la raza ntAs antlgua del planna”
El co/T«poniof de guerra, dirigida por Paul sloa
ne, por Jack Uolt, Halph (.raves y l.ila
El abogado defensor, producciones
CummlIDg!. por Edmund Lowc.
Constance Cummins*.

<®
F.vclvn lirent y

Oscar Homolka y Ner« Mas-
Iroin en fBIl procaao DRvfo»

HaroM Llovd en uaa
encena de «Clnetnanis»

f:i UtUfo

inuitil'l'- por I'na Mecriifl. Williai»

CoUier, Jr. y 7-aiu Pitts.

i ajaal'i de ori,, Illm <le Fraiit «.aprn. por l.oretu
Youiie. Jean llarlow y Hobert WilUiinii.

Juventud murierna, por I>orolhy Miickaill j
llunihrey llosiirt. . L

Ttmpfit'id df «irnos. |>or Huliard (.rrniiwcil.
No. |I| lle<ir Sully . "
| mor pnyhlybldu por linrbaru >tan«irk. Ailolili-
.M-||J0u CHuipil [llc'1Uitiiy. .

Tren eltira» halas, i.or .Tenn !l.irlii«, Maf <.I«rlit,
‘Mane Pri'\nbl v Waller llyinn.

Tia* fu rjiiUciir'i. por Jiick Ilolt, (.oti*tan*"* <.uni'
iniim!» V Ituris lGirloff.

A HI bélido, por liuik Jones y Loretta Snjerl
I El m- |f/or n.n«r. por Alc-x.iiuler Carf X ‘o> preco-
ce» actores Hrtty Jane liraham y I»u’kle M»on,
Lo4 /lijo* de («3 «Ooii'jflfrs’. po” ‘-arnt)».
Constance tummiiii® y Moris Karlo».
l.a giiimerii de jinllgip<wl, por l.enBVievc TnWi
Pat ii'Brlen, Hila l1.a Hoy y Lucieii Primal.

La niiinu o»f»i<iti. pur IJen Lyoii y lJarllara \» *-e»

Crart desengafio, por Harbava Stanwyck. H'W
Tonmev y Zasu Pitts.

L'i murliaeha repérter, por .Mae (lork. > ral

La rslaliia venfiadora. por II, 11. Warner, 1Iflti
Uavii y Waller Uyrou. .

.Hmoi lorluradni. por hvelyii Hreiil. (.nnrM
Napcl y C.harle» Bictoril.

M. DE MIGUEL

I'na tiiifniura amnr't®i. de \\. Tliiele. mter|iretadi
por Mury Glory y Albert Prekan. R

Pri»i«;iiTO rfe mi njrarifu. de Tarridc, inli-rlir»t*-
da por Mary <¢lory.

Jlatlp lalal. dr P. Heinz,

interpretada par | 1*»
Haid V Oscar Miirian. . N ™
rjiiiui;- Saiirii I EI Miireiéluno).
Inlerpretudii por Aim> ondra,
El secr-'lii de las cinop |liuiies. interprcl.nW
Rlld We%/her (‘.arlo_AUline y inieiifred .\rnci.
| de \N. TliMe. Interpret./fiin por <'crt«*
nc Dermoz. Andre l.efaur y Maraarlta P«-{>'s
F..nlwini». de Ilrounberifer. sistema \V<srer»-
F.lectric.

de t.arl ’i.niw

METRO OOLDWVN MAYER
Mttlu-llan. — DirecUr,
térpretes: liret» «iarbit.
Itarrymore y Lewis Stnii>-.

/TaTle rico pruiW- Kireclor. Suin Woo.l.
preles: Wiliiiii LeiLi Uyama.

(ieorae y ‘ini;>uiic-e. »
Haindn Novarr». I.»*

-
Jimmyv i

liiieclur, Clarence Bu*«n- I'

tén>reles; Joiiii Ciavilord y llark l.able.

Ilai‘l el cielo dr C.ubii. Tlireclor. >'e
Ilvke. InlArpretes; 1.B' Tlin%e Tilil>elt y I.'ipe *

‘TiUinr> del ciel». Directur, i.eorge Ilill- _
pretes: Wollnce Heery. Clark Cable y (.niiraa --

CiiHe» cié Mifi'fl Yorl!l. - Plrertores: .lule>n
y Zion Myeri. Intérpretes; Hu>ter Keaton *

~gl pfcndo de Madehin
Selwyn. Iniérpretes:
£1 monxtruo de la
Krabin. Intirpretes:

l.lcudfl.
Heleii Have*
riudad.

Walter

Direclor.
lc" . e

Dirri Ifr J

Hnuslon v Je-"™

«Urector.
Hamén Novarro.

"NAT rfe«perliir. —
térpretes:

;Hersholt.

Jacqui>
Hel»n Chandl»i



Carol Lombard y Ricardo Corfez en une escc-
na de Ib peUcula Paramount «La iBsaclablc*

Ln fAlealdfta. — Dirfclor, Cluirl«s F. Rlpsimt. In-
UrpKUs: Murle I)r(»sler y Polly Moran.

Taruin de ten i'innot. "1 Director: W. S. Van
Uyke. liil#r|iritf»: Jolinny W flffiimllery Maiireen
O :;ulU\un.

Lrj'is lie droadwiil/. — DirPotor, Harry ileau-
moiig. Inlrrlirelr<; John lillbert. KI Itrc-iidel y l.ciU

Marén. )
i|e pnrrtlntla" — Oirector, iUiufles F.
In(ér(irpt*is: riiarlottp Oreeiiwood, Hr(rin.il<) Hennv
y l.eila llyiims.
I'ii/fe» inliinas. —
Wrpr*'lp*; Norma
> Helrlmlld Uenny

Sydney Krankiin.In*
ftoliprt Monli.'oni**py

Oirertor.
Siiearpr,

l.u princent Q61 0-10. — I>irertor. fobt-rt Z. l.eo-
aard. Ititér|iretis; Marlo» € Irent- Itich.

I‘roliihidj. — Mirector. W. S. Van Dyke. liitér-
lirgtr>: i:j>nrhita. MontPiiearo y Lr&lif! llonard.

}-SLIedaé] ino%i - Dirfi'tor, NiihoTa» (irinde.
InlérjirelPs; Joan Crnwford y I‘auline Frederiric.

Corazijnes ruiienles. — Dir~cior, Itoiierl l.po-
1tard. InUrpretes: Hoberl Monteomfry y Miidee
Evans.

El rlerno d'm Juan. — Dirertor. IlArry lleau-
nient. Intlr“ lit,: Adollll Menjoii y (liea Ilaclanova.

irueé d H Uirortor, Jiimeii \V. tiornp.
Intfriithes I]nerI Horily

Chfimii ihl compt'dn'i. — Dirprlor, Kins \'idor.
Inl#rlpreles; Wailai-p lleery v Jofkif l'ooper.

/<ini<i -- Uirpcter, liluvinrf Krown. Inlir-
prrifi; >ormii Shfnrer. i;i*rk (Sable v lL.ioiirl llarrv-
niorp.

T'imiutArrM. Director. Harry Polliird, Inl6r-
prHe»; Hoberl Moiitfioinery. Dorothv Jordiin vy
r.. Torrenre.

Director. Clarenr* Rrown.

ee*: \furie Dre*»lery Jean Hi-rsholt.

Bmp« lif panr - Uireclor. «eorec Fitiinauripe.
Int*rt>re»p>: Norma Sliearer. H. «nnlconH-rj vy
*»  M«»ntcnPCTo.

culpables. Dirertor. \V. S. Van I>ykt.
Inli-rjirele»; Kav FranclF y l.ionel Harrvniore.
jol-ind', vuij. Director. CliarleB K. Hiesner.
inlerjpri'lre; Bert l.ahr y (Charlotte Creenwowil.
‘I Ine Je Virt,, - Director, Sam Wood.
"illiam HhUk's y Dorothy Jordan,
IMreptor. I(arry Beaumont. InKr-

Oawlord y Clark li.ible.

ti prri/uju. ~ Dirertor. iecll Il. de Millo. Intér-
Pre(p«; \\. Haxier. |.ul,e \'ilei y K. Ilosrdnian.

funjrr. Dirertor. Cliarles Brabin. In-
' rl>reli-s: E. Toriviup. I'lark <inl>le. .Vfodce Kvans
i Le» (.«dy.

Siwun Lrn-1. —

l.1-
ttlrriirplp»;

53
I i

In-

evitm.ia.

Director. Boii*rt Z. l.eonaed.
Carlio y Illark Gablr.

trsiinil. — Dirrrlor. Jai(iue« Kevder,

Hiimén Novarro y l‘onr«d N-ieel.

m/xirr/wiof, Dirertor, (jeorue Hill.

| - "allace Beepv. l.ewis Stone v John

froun.

tipi.A7ien

[ A Jack Coiiway. In-
Hfrryniorc y Lionel llarrymorP.
-'acto musqgnt an tUijulé. Director. Jack Oon-

y Mii “'eer'ain Hoines, Irene |l'urcel

« Director.

Kdward
Durante,

SifarJi"}""'!" ‘enprnuitado. — Dirertor,

GirSii n '"'erpretes: Buster Keaton, J.
«olund > Jiona Maris.

fueWo. Uirtctor, Sam Wood.

Montiromery y Charlotti*

«<*odl *

e s i'o- —  Director, AKred San-
Marién Davies y Ctark Gable.
/'wi: “  Director. Klnii Vidor. Intér-
yub«it y Kenii Adorée.

eI M N

I>r»te* 17K
wekky

Haciendo de Ifts suynR. - Dirertor. James l'arr«rt.
Intérpretes: Laurel-Hardy.

.Sairad a ins mujeres, — Dirertor. Jantes \\*. flor-
ne. Intérpretes: Laurcl-llarUy.

PARAMOUNT

Vna tragedia Surnana. - Director. Joseph voii
Sterberii. Intérj>retes: Ph. Holnies, Sylvia Sydney
y Fratice* Dee.

La eonquista de papi. — Director, l.loyd Corri-
gan. Interpretes: Paul l.ukae, Dornthy Jordéan.
Charles ltuexleK y Vivjen Oshome.

fieniordimieniri. — Direrlor, ICrnst Lubitsch. In*
trrjirete?: Lyonel norrymore, Nancy «Utrroll y Plli-
Ij,« llolmes.

F.l /mude. — Director, (ieorge AV<I>ott. Intér|>re-
tes: Talullah Bankhead e IrvinE Pichel.

C'in/esioues <li una culegiala. — Director, David

Burton. Intérpretes: Sylvia Sidney, Philli|fs Ilolines

y Nornian Koster.

Lii hij'i del draffCn. — Director. Lloyd Corripan-
Intérprelei: Warner Olsnd, Ana May Wons vy
SeRiie Bayakawa.

K! humbre y el monstruo. — Director, Houbeii
Uamoulian. Intérpretes: Frederirli March, Miriam
Ilopkinii y Ftoeu Hobarl.

KlufiOn. — Dirertor. Stuart Walker. Intérpre-
tes: Kay Francis. William Boyd y Con»»y Tearle.

Maridos errantes. — Director. Kobert MtKon,
Intérpretes: Clive Brook. Vivienne Ofiborne, Char-

les RuftKles y J. Conipton.

f'ne mujer tt bordo. - Dirertor. Kdward Souiann,
Intérprftes: tiary l|"ooper y <Uaudelte Colbert,

Dnmas del presidio. Director. Marién (‘erine.
lutérprete»>: fiylvia Sidney. ifene Baimond y Wlnne
Gibsoii.

I'il hombre de mundo.

Ilirector Richard \Va-

Ilare. Intérpretes: William Powell y Oarole l.oni-
datdrlire-

Pistoleros He afua dulce. — Direclor. Norman
McLeod. Intérpretes: Hermano» Marx y Thelma
Tood.

La ijnsaeiaUe. — Director. Lloyd Corripan. In-
térprete: CaroJe Lombard. Paul l.uku« y Ricardo
Corle?.

J)os soldadnos. — Director. Norman Tauroe- In-
térpretes: Jackie Cooper. Robert 1'oco”n. Mitzi
titeen y J. Searl.

Uaa aaceoa de la v«r*>6n toaora de

«Carceleras» que pratenta Dalsrty Stmdu

Una cscetia de la pelicula Metro <Emma>.
de la que «s protagonista Maria Oiesster

h'l expreso dr tilianohai. Director- Josepli \on
Sterbers. Intifrpi-etes: Marlene Dietrlch. (Jive Brook,
Anua May Wons y Warner Oland.

V'inlieualro hora», — Director. Marién Cering,
'Iznterpretes Cltve Bruok, Miriam llolikins v Kay
ruNi’l

La doncella /lurliciifiir. — Director. Monta Bell-

I*«t

Intérpretei,: Nancy Carro», (jene Raimoiid v
, () Nrieii.

fijuf vale el ilijteroi — Dire.'t«r. Jluiii Cruinweil.
Intérprete»: Ceoi”™ Hiimrott. FraniPi Dee v J.
Conipi‘on.

La amliclenle. — Director, (ieorjre .\libntt. In-
térpretes: Ckiuriette fkilbcrt. Ilerbert Mart-hall v
(ieorce Metlixa.

*Wi pecado. — Director, (jporsje -\bboH- Intér-
prete>: Talullah Unnkhead > Frederich .Marcli.

f'iKi hura eonli;iu. — Director, iCrnit l.uMlsch,
Intérprete»; Muurice Clie\aller, .leanette -Mac Do-

niild 'y L|Iy Domita.

Labios fellndos. - Director. l.ouis tiasnier. In-
térpretes: <;iive llrook. Pee?>- Salionnon ' Mar-
ione Bambeau.

La Iliimaila secreta. — Director, Stuuft Waiker.
Intérpretes: Hlcliard -\rlen y Peudy Shannon.

.4si es .Vilpivl York. Director, William de
Milli:. Intérpretes; Miriam Hopkini. Pliilllps ilolniea
y Wynne ilibson.

K| méas uudaz. -- Director, t.ullwrd Mendes. In-

E?Ei'retev: Fredcrlch March. Ka\ Francis v .1. Comp-

Iturt'in.
Willi.uii

David
llakie.

liailnndo a r.iei/as. Dirertor.
Inﬁér|iretes: Miriam tiopkini. J.
(.olller y Eugene Pallelle.
Director.
l.e» Camilo.

Lloyd Corriiran, Intér
Melvvii Durloii y

i.7 ala roto.
prete»; Lui<e Vélez.
O. Ikirbier.

m milai/ro de la je. Director. Norman
hltérprete»; Bylvia .Sydney. Chester Morris.
(ooeaii y .lohn Wraut.

i.Vn es la norhe, -
lérprete*; 1Jly Daniitu.
Youns-

| iin mujer capriehi'sa.
ker. Intériiretes; i:iau«lelte Colbert.
y i'tuart lir*.ine.

Ki liijre tiel .Mar
«ell. Intérpretes:
kins.

Lu novia del njul. -
tes; Richard \rlen. Virsini.i
> Jack Ilaki'.

I na mujer
Marcin. Intérpretes:
> Pat O'HHen.

.Mcl~od.
Itulierl

DiriTtor, Fo'nk Tullle. In.
Charles Huuglej v Itclaiid

Wal-
[.ove

Director. Stnarl
Kdmoni

John Cr.im
Miriam Iliip

Aegrii. Director.
C.eoree Duncrott i

itnbvrts. Intfri«rr-
Roln-rt Cooifan

Director,
Bruce.

<i«!,oier>
Dei-

Direclor.

perteiiuid<i.
(ulison. Fraiicrii

M'inne

Producciéon dialogada en trances

.Mercanton.
Haron

Director, Louis
Ilenry Uarat.

H 'tl rh'irmarit. ---
Intérj*retes; Me? L'-monnier,
Fiis y Di'anen.

I'na hrrai'Jnila di lieiitsii. —

Director, R. 4iui>sart.

Iniérpretes: .Murle Clory, Noel No'l y .M- Moreno.

l.o inodielilla de l.uneritte. — Director. Il- Il.ac-
man. Interprete» Madelslne Kenaud. Pierre Btan
chard y J. i'usier.

Dire<-l«r. R. tiuiiMirl.

i7 marico de mi nouio.

Intérpretes: Marie Glory. Fernando (;ra\»-y. I*. Kl
cliepare. Doriane.

El dinero de los tontos. — Director. R. (jui>«art.
Interpretes; Marie Helle- Morcel \ndré. Francni-c
Rosay ) Piern* de tiulnnaiid.

iAnda y que te onJulenl — Director. (fiiin's-irt.

IC'/nlintua -n la p'u -j inu | i



(Hehetnos
adverti'rle

que.

Pief VidBY 856%%%%%%51@ S
WBilei Bnitles (juenosdid«CitnofTOn»
wuilam WMIffiaa director de «Alas»
Riiesl B SHeeiisadi iruJa™"

Georée HtoMnrIM -E. H, Brlililfi-fireEirlD U Caia

Rowland Brown - FraBh lIloifl 1 Niman Taanii

Herm lew -1 Waller HbSch1 Geirae ArtHafiiliaiii
| Fred ALk

DIRIGIRAN LAS SUPERPRODUCCIONES

"k

QUE DISTRIBUYE EN ESPANA

iQiciBles de SUPREMACIA WSPIBASIUN. CAUDAD! ESTA

PRINCIPATAEAITULCA*"OVISANALK

DE NUESTRA PRODUCCIONIJ~I
programa.

Ave de oaraiso preene.

KfvG VIDOR e interpretada por DOLORES DEL
rofX enfe filmada en las islas Hawai.

Fuera de

Fuera de

Cazando lleras vivas,.eerere

tal Por el famoso capturador de fierasgprtfe<”
de iI0S Zoolégicos de Londres g Buenos Aves. FRANK
BUCK. Explicada en espafiol

Dramasen-

a melodia de Ia vida iz’

| ' la raza he-
trea. feliz interpr®~fn ¢c »

« «f-

N1 ria

del bandi-
daje manchurlan IQ
U A DREgZASU PITTS.

.a escuadrilla &

gies de €ine, per RICHARD DIX y MARYASTOR

Alma jerrofiari]

Aroery)\TM A An A1l

Ama for obediencia mie s

ili
0, due nos pre esenta alnmevo— " " "" .
BBED v a la simpatica B&TTY CVnPSiUN.

,—cn

Escenifica

Am.ié.os 0 rivales cer

véla de% iVRICIO DY KOBRA «

y LAURENCE OLIVIER.

Retazos de

ja vida me-
L ar D arnd @ nm a jicana, por

su mejorintérprete DOLORES DEL RIO.

Graciosisi’

(Nos divorciamos? zsseres

divorcio.
Escenas dei
Ls amos del presidi zee.
cxtraordl
«/\Wn ramicidad. Amb oF pare ja bufa
nana ’\JjEELERgROB WOOLSE



Cl*ud«tte Colt»«rt
en un pap*l im-
portant* d* |*
produee>An “St
elgno d« I_a cruz'.
gu« C*oil B. p*
MUI* dirlg* para
la Faramount. Fi-
guran «n *jrapar*
to: Kilaaa Landl,
Pradrio Mar oh

«l notabla ac-
or Ingl*s Char»
laa iCau9hton



Ayuntamiento de Madrid



LO QUE PREPARAN LOS ARTISTAS PARA LA PROXIMA TEMPORADA

Stan Laurel y Oliver Hardy:

Una peticula totalmente hablada

en espafiol, basada en una not'c-
lo de Cervaniea.

Dougjaa Fairbanks: El salto
a las cataratas del Niagara
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Dos corazones y un latido

oN Lillian Harvey y Henri Garat.

aparece nuevamente la opereta fri-
vola. movida, saturada de agradable
musica y pegadizas canciones.

A su «El favorito de la guardia» y
*El trio de la bencina», ha sucedido aho-
ra “E>0s corazones y un latido»...

Dos corazones que laten al unisono...
Eso es el titulo y. loégicamente, eso
nos muestra el argumento a través de
una serie de situaciones francamente
agradables, finamente picarescas, salpi-
cadas aqui y alld con algunas pince-
ladas del mas penetrante humorismo y
grata comicidad.., Sin embargo, contra-
riamente a sus anteriores peliculas men-
cionadas, ésta pone de relieve un forza-
miento de situaciones, un engarzamiento
de escenas que parecen romper el ritmo
grato de la opereta, salvadas, sin em-
bargo. Impecablemente por la gracia des-
ticrdante, la simpatia innata de Lillian
Harvey ij por su caracteristico dinamis-
mo que, con Henri Garat — una pareja
deliciosa —. atrae por completo la aten-

cion del «respetable» y lo lleva pen-
diente de sus menores gestos, de sus
mas leves expresiones, de tal manera

que, para él, no existe ya en la panta-
lla nada méas que la simpatica pareja
que le conduce, con ciego optimismo, a
gozar del encanto de una loca quimera,
entre aires de vals y gratas sonrisas.

Lucien Baroux, en el
du”™e tenoriesco, pone en
quisitos rasgos cOmicos que
mayormente atractiva.

Divertida pelicula, en fin, que, sin pre-
tensiones de gran produccion, ha con-
seguido un éxito de simpatia en su es-
treno.

la ob>a ex-
la hacen

Igloo

X penas iniciada la temporada de estre-
A nos, nos enfrentamos ya con el ter-
cer documental. Esta vez nos encamina-
remos hacia el Glacial Artico y nos con-
fundiremos entre los esquimales para
conorer su vida, sus costumbres, sus su-
persticiones,.. Para ello nos introducire-
mos en el «igloo» (igll), voz esquimal
que significa la choza, de hielo en la
cual se guarecen los esquimales, y asis-
tiremos interesados a pintorescas escenas
Oi la vida de aquellos s2res en conti-
nua lucha con la Naturaleza, «n aque-
llas regiones ndrdicas. Bajo el aspecto
oe documental, esta pelicula es fuerte-
fnente interesante y amena, adquiriendo.
general, un elevado tono. Destacare*
nws. entre algunas de sus fases mas
Motivas, las de la caza del oso blanco,
epucllas otras en que los ancianos, cum-
pliendo prescripciones de sus ritos, son
wterrados vivos en sus -igloo», y aun
aquellas escenas del deshielo; sin em*
sj’go. las dltimas son excesivamente re-
Aitdas, hasta llegar a la monotonia. En
™ n arte, aparece al «truc-
9«*. la labor (fe lalwratorio. observan-
AN 8 claramente la repeticion de las mis-
J’ escenas para darles mayor extension

5 ®P®* ®<Maridad. consiguiendo con ello,
embargo, efectos contraproducentes,

i-0 més dcstacable del film es la fo-

papel de viejo’

tografia, clarisima y de bellas tonalida-
des. Ello nos hace mantener nuestras
dudas de que algunas escenas no hayan
sido rodadas en los estudios hollywoo-
denses. Conviene, de todas formas, que
destaquemos su belleza.

La pelicula ha sido rodada muda y
sincronizados luego los sonidos vy la
adaptacion musical y explicacién espa-
fiola, ésta deficientisima. EIl speaker, por
lo visto, se proponia no explicarnos la
pelicula, sino demostramos sns dutcs de-
clamatorias. Por nuestra parte, le sus-
penderiamos irremisiblemente.

La leve novela que sirve de nexo de
union a las distintas situaciones de ta
iMlicula, la perjudica visiblemente, pre-
firiendo, por nuestra parte, el documen-
tal estricto, io Unico que nos interesa
del film.

Pertenece a la marca «Universal», a
la que hemos de censurar asimismo el
titulo de la obra, bien poco atractivo y
que nada sugiere de cuanto en la mis-
ma se desarrolla.

Marido y muajer

PUESONDIENOO del teatrallsmo de que no
* han podido desprenderse hasta aho-
ra las peliculas hispanoparlantes, menos
acusado, sin embargo, en la que nos ocu-
pa. tenemos en «Marido y mujer» una
excelente pelicula en cuanto a realiza-
cion. y muy digna en cuanto al dialogo,
que suele ser la espina dorsal de ¢stas
producciones hispanoparlantes.

Efectivamente, José LoOpez Rubio nos
ha ofrecido con ella un didlogo fluido,
relevante por su naturalidad y correccién.
Limitado en todo lo posible, ha procu-
rado conseguir aquella condensacion ex-
presiva necesaria — mas que ello, im-
prescindible — en el cinematdgrafo, para
que "ste no pierda todo aquel dinamis-
mo que es su verdadera esencia. Sin lo-
grarlo por completo, José Lo6pez Rubio
nos ha ofrecido una impresién de mejo-
ramiento, procurando dar al dialogo un
caracter de subrayado de la accidn, fre-
nando sus impetus cuando aquél pugna-
ba por aparecer en primer lugar.

Frank Borzage ha dejado asimismo en
-Marido y mujer» su sello cararteristi-
co. Y asi palpamos en algunas eicenas
aquel seductor romanticismo de su -Sép-
timo cielo» y su desbordante y fino sen
limentalismo.

Conchita Montenegro se nos muestra

4n

Por ser éste un niumero cxtraordi- *
nario y para poder publicar en él

el mayor nidmero posible de ar- *
ticulos nos vemos precisados a

i suprimir nuestro folletin

th

>

s BAJO EL VELO 7

| DEL ANONIMO ;

cuya publicacion continuaremos ¢
S en el namero proximo. =

*OHTWWWWIMW'

en un plano destacadisimo. Superior cien
por cien a sus anteriores interpretacio-
nes, que necesario es decirlo, no nos con-
vencieron, matiza aqui los sentimientos
de su personaje con inusitada delicade-
za y visible emocioén, haciendo con Jor-
ge Lewis, muy sobrio y a la par muy
expresivo, una pareja encantadora.

El leve asunto que sirve de base a la
otn-a es muy agradable y simpatico. Ini-
ciado frivolamente, va adquiriendo poco
a poco ttn prommctado sentimentalismo,
que culmina en un drama de honda in-
tensidad. Ahi es cuando precisamente
parece decaer algo de tono por impri-
mirse a sus escenas una lentitud que la
perjudica visiblemente. Pese a todo, re-
pelimos, «Marido y mujer» es una peli-
cula muy de publico, realizada muy dig-
namente sobre todo, que mereci6 la mas
decidida aprobacion del respetable.

Cocktailde celos

1 1na comediela de la vida moderna, vis-

tosa y ricamente presentada. El asun-
to de la misma, si bien no deja de ser
bastante agradable y simpatico, es ex-
cesivamente convencional e ingenuo, mo-
tivo por el cual carece de todo interés,
flotando éste s6lo en la superficie, gra-
das. como dejamos dicho, a la presenta-
cion, a la exposicion de lujosas toilettes
sobre un espléndido marco, y a la in-
terpretacion de Constance Bennet. que
pone a contribucién todas sus dotes de
consumada actriz, para darle un relieve
del que carece de si. Sen LyiKi, algo
amanerado, pero altamente simpético, se
esfuerza vanamente en ayudarle en su
ardua labor.

Sin embargo, conviene subrayar que
es presentada ya esta pelicula sin pre-
tensiones de ninguna indole, cosa por
ta cual se hace aceptable e incluso llega
a hacerse de buen ver.

Los titanes del bosque

esla pelicula, con la anterior,
el programa del Fémina. Contrasta
asimismo con aquélla, ya que mientras
la anteriormente comentada se desan-
vuelve en un ambiente de elegancia y
distincién, ésta lo hace en un medio
montafiés, entre rudos lefiadoras, y en
plena naturaleza.

La trama de esta obra, muy manida
ya, tiene, sin embargo, cierto atractivo,
acrecentado por algunas escenas espec-
taculares. tales como las de las opera-
ciones de la Cala del bosque, las del
transporte de los troncos..., etcétera.

Hay también algunas escenas suma-
mente ingenuas que quieren ser emocio-
nantes, entre ellas, aquellas en que el
tren maderero, rotos los frenos, se pre-
cipita hacia la catastrofe...

Sin embargo, y pese a todas las re-
servas, la pelicula consigue hacerse in-
teresante merced, antes que a otra cosa,
a la interpretacion de William Boyd y
de Hobart Bosworth, plenamente en ca-
racter en el ambiente de este film.

Pertenece, al igual que el anterior, a
las «Exclusivas Cinnamond».
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La nave
del odio

Con
roHy Sebastian y

Lloyd Hughes, Do-

Carlus

Middieton en admirable

conjunto

de arHsias.

EL FILM DE LA SEN-
SACION Y DEL TRIUN-

FO,
EN VARIOS

HABLADO
IDIOMAS.

Unos hombres desalma-
dos. Un idilio desflecho. Un cora-
z6n noble en defensa siempre de la
mujer. Extinguido un amor egois-
ta, otro mas puro renace

PRODUCCION
SERVIDA PARA EL
EXTRANJERO POR LA

MONOG RAM
PICTURES

LA NUEVA MARCA
IMAN QUE SE HA IM-
PUESTO EN EL MER-
CADO AMERICANO.

E«lu$ividad para K~"pafiadelas Selecdonrs). deH«er*

0V jrj)o. ~dime Cosia. — BARCELONA; Coo”cjo de

Orno.

Jn.

pral. - MAJ HII> Aadt® MctUdo. S

&ILf$AO Rardoqut. 3, bajo.

(QepdicnBs vBrenis el latenperach 1932-33?
i Coniinuncitn de ifa puUuginu SSj
Fernando Oruvey. Mona Cioya y Nina

Myml. N
\ion91li\jr AihrrJ. — Uirortop. Karl Antén. Il«-

@w NoH N«el, iSetty Starkiield, Itépon Kils

Sf j'ii mi muifr. — Direilor, Karl AntoH.
pretf»: Mffit I.finr*nnipr y Upiipy Garnt.

Alorw> Crnzy ;fu~ra de jfrocrania. ain titulo ea
f&pAfiol.i. \*<ft Hiirold Lloyd.

(Loi” iitulos »on provUloimIC8).

UFA
Producciones Ufa

E | <¢etnftre”o «e tiivierif (vertiéon francesa). — Ui-

rector Krik (Tharrell. Inti*rpretcfl: LiUan Hdrvey y
Henry <i:tr«t.

Jioiinfi U»*r2«tAn aldoiiianu). Director. Heinold
Srhimzpl. Uilérpiel**H: Knthe de Nasry y Willy
Fritarti

iifmbux f/t Motitfcfiriu <\*rion rmHNi*»a;. -- 1)i-

reflijr,. MannK Sfhwari. Int*rjir~Ifs: Kathe N»ffy
JoM Munit*
fi un tuUiio (verdion — 1H-
r<*ctor, Wilhelehn TliiHe. Inlrrprrles: 1Jhan llar-
vvy y II**jiry Oand.

TiimuUog (vcrjsldn iranresal. - - Dirertor. litl>ert
Siodin«k, [liiti'rjiretes: Kiorflir y Jeiin lioyer.

f\t venfnifsr (versiAn imnrpsn}. — Director, Ho-
bfirt Siod»mu*k. hitdrprint«”®: Kraure KHys y Fi’r-
mili <ifniier.

Illomhtf fiin rtotnhrf iv~rsiftn rpanma). — Dlroc-

lor. <«iiKlav Ueicky. Inli*r|»ri*l«8; I*ranreA Kllys y
Kt-rmir* iii*iuler.
Emit 1 ios
tor. (¢frliard laiupn*rut.

m<iH cien nifiof?-
fslrd ser& mi mujfr (versiéon irance»»”. —e Direc-

(vpinion ulPitiaaa). — Uirer*
liiL~ri»rrtcs: Frita Ho«p y

tor. flarl DoPSi*. intér)»rel"K: Alir« y Poffcr
Trevillf.

Pequfiio lifuliz (vifiilOM francesa). — Director,
nfinoid Scliflnzel. Intérpretf!*: LouUe La”“rans™ y
Luden i{«roiiv-

Produccian Nero Films A. Q.

Ailinlida. -+ Director, J. b. Pabcl. Intérpretes:

Dricille J«*an Angelo y Pi~rre iSianchard.
Producciones B. 1. P,
Tiniebins. -- DircMor. A. E. Dullnt.
Titamiie, pelfcula. ipsipg;>da en el nnufrasrio det
buque del mismo rlmlﬁﬁf
Uiii'T\na. - Interprete principal: Ana May
Wonif.

EXCLUSIVAS TRIAN

f.n U%i//r;, film in?i|»irud<» en la famo™a 6nen) del

ineisl.ro <~talami, por (fermiimi Puolieri. H'a Pola
V r~trlos Ninrhl.
m pnii‘'j dt S/co'f, (>or Idn C*lurio. OIffn CaprJ.

I.HUra Nuc.'i y fruido i>Irtno.
J*nialnic, por Armando Piilronl y tirela Ficrndl.
Tterrn mudrc, por l.cdo <rlarjat Isa Pola.

E\ titl dinUl». por {Sella Maria Jiounra y
ii.irlo»* Tinil»erlani. ;
f.n ffran jornado dr Fiif'i"». por Leda lJloria y

Mauricio d’Anvor».

En Ig quietud dfi piirrl>*. por Dria PaolA y Pietro
tiua rra«’inn.

Hf xoliluri'i rfp M innniitilfi. por L<*tic(a 1Sonini y
<*Mil;kVo S«*rena.

I,tt fStrcUft df’l finrmn, por Omcin dri Rio y liio
Steinep-
L>i Marin .larobim y Carlos Ninrlu.

I.n ranl'tnir df ia Afterri® por (ferm<inH Paoliori.
lenrp iitiinfod nrtistifijs do corto metraje.

Tf fjuifrc, fif-n» Hn>r qui'}, haludrtH en esjiafiol
por Handnll.

SfM'ht d* nntjaxHu, por Marcela Alhani y Jean
Mural,

¢LON CHANEY VIVE?

TAESGRIUcCIfIMMENTe para el arti. no. pero
A ha encontrado un sustituto en Charles
Middlcttm, formidabia actor que «ncarna
el dificil pap2l de Capitan Latigo en la
pelicula sonora «La Navz del odio«, un
gran acierta selaccion de la nuiva pro-
ductora Moiiogram Pictures. que con su
presentacién en Espafia estd obicnlemlo un
lisonjero éxito, d; 'o que nos congratula-
mos.

cQue es la

«4lascat*a

e m a rillu ?

La "MASCARA AMARILLA™ es
«sfs ttnte amarillento que atea
sus dientes. Heaquiel mejorsis-
tema para desprenderla.

Todos los dientes, por naturaleza, po-
seen un esmalte perfectamente blanco,
los suyos también.

Lo que sucede es que este feo color
amaTlliento que tienen, lo ha formado
una especie de «cemento liquido» que
contiene la saliva. Se adhiere a los dien-
tes formando, al endurecer.se, una lint
capa transparente que los alimentos, d
café y el tabaco tifien de amarillo.

Ensayar de hacer desaparecer este in-
conveniente color con los dentifricos or-
dinarios es intento en vano. Por los ac-
tuales medios puede asted blanqueat
los dientes a fuerza de cotidiano cepi*
liar. Pero con la perfeccion de nuestro
moderno y rapido procedimiento d
éxito e>t4 asegurado.

Existe una sustancia maravillosa qut
s6lo la ciencia dental americana, tras
largos afios de labor y ensayos, ha lofira-
do incorporar en un dentifrico de sabor
agradable y perfumado. EI nombre de
este famoso dentifrico es Orphos
Tooth Paste. Ensayelo usted en segui-
da baio nuestra absoluta garantia. Si
ORPHOS no blanquea asombrosameij'
te su dentadura en unos treinta diasdr
uso, devuelva el resto del tubo a su p«-
fumeria, farmacia, etc., y percibirda O
nuevo su valor.

Abandone su antiguo dentifrico-
Adquiera Orphos y observe sit
efectos sorprendentes sobre i>
“Mascara amarilla™.

Le aseguramos que no tendra
usted ninguna desilusidn.

AGENTE EXCLUSIVO:

perfumeria ICANT
CturiSt 10 sBarcelona

Remitiendo su direcct6o y Pt«». 1. —«

rreo. a OKPHOS. P«&«o rfc Sao Joan, éi,

certificado, liaoco de pones, uo Ivibo deeaM” A~
obra <T«otsecretos del maqullU~*



Tres momentos de la
grandiosa produccion
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Yopiz "MICHEi*

Lo mujer elegante se
preocupa de lo belleza
natural de sus labios

la naturalidad esta hoy intim&menle
ligada con la moda. El lapiz Michel
da a los labios ese color natural que
tanto agrado. Esimpermeoble y per-
manente, conservando siempre la
suavidad y flexibilidad de los lab.os.
El lapir Michel armoniza con la
tonalidad de cada cutis.

el lopiz®
pora labios
de calidad

Tamafio grand» Pto». 10
pruet» r/ 350

en PeriumeriQs y Orosueriai

Laboratorios Sufier
Careno. »00 Borc»lona

Pese a los muchos
plagiadores del no-
labilisimo Jarabe Hi-
pofosfitos Salud no
pude encontrar otro
mas préactico, a la
par que econdmico,
para los estados de
astenia y depaupera-
cién orgéanica.
/, V'eldz™uez, médico. H i
Abiego (Huesca).

Aprobado por l&
Academia dv Medicina

EL POIQIE BE laS PBIVERBS [ | M

, fi-.nl<nc.«rton </e o> pAgin» 13)

ca;nbiar constantemente al contznido de
eslas imagenes. Trabajo de discjrmmien-
to La -camara, se pone sobreJos ob-
ietos que interesan a la accion. Todo lo
demas queda anulado, como inexistente,
mas alla del marco de la pantalla. Las
imagenes realizan asi como una dialéc-
tica dramatica que presenta analogias
con la dialéctica verbal, ftqui. como alli,
se trata d€ discurso. El espiritu salta de
una palabra a la siguiente para construir
la frase, el pensamiento. La vista movil,
gracias al movimiento de la camara,
perspicaz gracias al juego de los pri-
meros planos, coiistruge el espectaculo
con toda la logica de un silogismo. Y
todas las escenas se determinan recipro-
camente. Ninguna subsiste por ella sola,
sino que cada una no es sino preposi-
cién entre la anterior y la siguiente. Y
dCTtro esta continuidad, los primeros pla-
nos son los momentos que comportan,
podriamos decir, acento.

Los cineistas amateurs, los que aho-
ra, entre nosotros, suefian en una pro-
duccién propia, sacaran el mejor pro-
vecho estudiando préacticamente, en los

films de los grandes maestros, las apli-
caciones del primer plano, eje primor-
dial detodo

film bien y

construido. V /

EL HOGAR Y LA MODA

«* la revista del hogar por excelencia.

2,000Métalos reéaliungs.
« litalo 4ot calUpHmtso™ ~

lcctort* Gt

FILMS SELECTOS i

que buaa eacootudo U toludén cmcU d*I
leroglfico ta(Uc»do il pie; u 1 «0»
condicionet*

Eac«atnd '»e Bomhrei d« ««»

dc» etpefloUi. »e enc*«filf«a
o~ ixnArfra* Kl#uiCC(et:

SE LA 1DO

MA LE LLA

TO VI OA

EavU4 U eoat«*tacl6a 1t hM !
eSTIBUCMIENTOS PALMI |
n. iNitnrt liltttIflIHIL - VUK (MM) ]

IfloM t H mfM*H 1 Mtr« c*a H imoMi j

MOTA -Lat c«tu» per» el exireote'o ieben
con UD «l1lo d« « «éatlmo.
— . Sf.-r-
ENNMCM}EAV
Eammo A L G O

Después del trabajo

diano gusta el

descanso reparador.

e T
Pero el descanso no se consigue cuando
la neurastenia

postra al hombre estragado y le priva las funa®
nes normales del cerebro, produciéndole msoffl-

Jarabe de

O F 0] S m O

nios, melancolias infundadas y sobresaltos.
Esta enfermedad se cura rapidamente con €

S S A L U D

Este gran reconsfifuyente es inalterable y se puede tomar en todo

jIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIInlIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIV
si advierte que el Jarabe HIPOFOSFITOS SALUD no se vende a granel



Chevalier cultiva la paradoja

Ce ha divorciado de Ivonne Vallée para

«no dejar de ser buenos amigos..—
La noticia 1 divorcio de Chevalier e
Ivonne Vallée ha quedado plenamente
confirmada. No es la primera vez que
vemos divorciarse a dos artistas; sin
embargo, nunca se nos habia presenta*
do el caso tan parado6jico de que se di-
vorciaran dos personas para continuar
siendo buenos amigos.

La wrdad es que. aunque semejante
afirmacién la haya hecho el mismo Mau-
ricc Ciievalier, no deja de ser un poco
banal. Algunos intimos del artista, que
dicen estar bien infonnados con respec-
to a las interioridades de su vida, afir-
man que por fuerza habia de llegar un
dia en que este divorcio fuera inevitable
a causa del formidable éxito de Cheva-
lier, mayor cada dia,

Al decir de ellos, Maurice no ha po-
dido resistir ciertas tentaciones que co-
mo consecuencia misma del éxito, asal-
tan a jos grandes astros, sobre todo si,
como él, son amables, sonrientes y tie®
ncn bnen tipo. De aqui a convenir que
esta, separacion se ha producido después
de vdrias escena algo penosas y que es
en cierto modo la liquidacién de una
vida dificil — ¢por qué no decir impo-
able? — no mediaba mas que un paso.
Y lo han franqueado.

¢(Por qué no decir la verdad» Es mu-
dio mas sencilla que todas las fabulas
JiMginadas por los deparlamcnlos de
publicidad. La vida es la Unica rcspon*
sable de sus desavenencias conyugales;
esta vida que algunas veces hace qué
las personas marchen de acuerdo y ten-
gan la misma comunidad de sentimien-
tos y otras, las mas, se opone a la uni-
dad de caracteres que casi siempre sue-
len variar a medida que cambian las

9r«lo«

ot retenidx

«PtMculo *Roo,,*

circunstancias, bobre todo si estos ca-
racteres son tan destacados como los de
los protagonistas de nuestra historia.

Cuando se llega a la situacioi a que
los dos astros habian llegado, natural-
mente. vale mas una separacion amisto-
sa. guardando los felices recuerdos que
pudieran tener de su vida en comun, que
no esa otra de menudas traiciones y dis-
gustos constantes que envenena el pasa-
do Hel presente. Esto es lo que no han
querido hacer Ivonne y Maurice. y esto
también nos explica la paradéjica afir-
maciéon de sus amigos.

—Se aman entrafiablemente. Son ex-
alentes amigos, y para continuar sién-
dolo es por lo que se divorcian.

experiencia de su vida en comun
lu deniostrado que en lo sucesivo les
iba a ser muy dificil ccmtlnuar viviendo
como marido y mujer, a causa de su di-
ferente mentalidad, de sus gustos dispa-
res g de mil pequefios detalles de la
vida cotidiana sobre los cuales no tie-
nen siempre la misma opinién.

efecto, si hubiesen continuado la
vida matrimonial® no hay duda de que
al cabo de un ano o dos mas habrian
llegado a un estado de tirantez insos-
tenible. Entonces — aseguran sus inti-
mos — hubiesen tenido que pedir el di-
TOrcio como enemigos. Ella y él son lo
bastante inteligentes para comprender a
tiempo que su separacion era inevitable
y prefieren hacerlo como lo que han si-
gg siempre: como excelentes camara-

;Sera necesario recordar la vida de
Ivonne Vallée antes de su matrimonio
CM Maurice Chevalier? Ivonne, oriunda
de Burdeos, comenzd su preparacion ar-
tistica en una escuela de baile y cono-
ci6 en un -music-hall, al gran Mauri-
ce. La excelente amistad que contraje-
ron desde un principio 'les llevd des-
pués a trabajar juntos, y cuantos los

Gran Casino de Paris re-

vieron en el
cuerdan todavia su duo lleno de malicia
y fantasia:
—Dit’s-moi. m'sieur Chevalier...
—Dits-moi. mam'zelle Vallée.. -

Este duo constituHoO el mayor éxito ar-
tistico de ambos y cada noche se veian
obligados a repetirlo varias veces. Lue-
go actuaron en América, donde fueron
rabidos con igual «itusiasmo. Maurice
~Nevalier se convirtié en el idolo de los
Estados Unidos, como antes lo fuera de
Paris, entusiasmando a todos con su buen
humor, su risa, su elegancia y sus can-
cion». Era la personificacion de la ra-
vaierla parisi«ise. que hacia su entrada
en el pais del puritanismo y de la pro-
hibicion. En sus dindmicos gestos, en el
d«parpajo de sus canciones, habia una
alegria y una gracia que hasta los ban-
queras mas afectados por la crisis se
veian forzados a reir con él.

RN6 varias peliculas que aun quedan
€n la memoria de todos, porque cada
pelicula del ex pilluelo parisino ha sido
un acontecimiento, y. Gltimamente, qui-
SO unir su suerte artistica a la de su es-
posa lvonne Vallée, en la obra de Tris-
tan Bernard. .petit Café-. No hau que
olvidar este detalU. porque muchos de-
cian que. emborrachado por la magni-
tud di su éxito. Maurice habia lleqado
a olvidarse enteramente de su gentii co-
laboradora en el Gran Casino de Paris
y que queria acaparar para él aplausos,
contratos y sonrisas. La verdad, rcaita-
moslo, es muy diferente; Maurice «lvon-
ne no dejaran nunca de ser muy buenos
amigos, y quien sabe si un dia no leja-
no, al encontrarse, a pesar de su divor-
cio. no volverdn a decir como antafio-

—Dit’s-moi. m'sieur Chevalier

—Difs-moi. mam'zelle Vallée...—

fl. V.
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llcmpre moderno Csda afio mas iniercsaDle

Cada ejemplar da derecho a una participacion de veintl-
cinco céntimos ea la Loteria de Nayldaci de 1932.

Precio: 3 pesetas
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Todas las mujeres
deberian conocer
(as ventajas de )a3

almohadillas

Los médicos especialistas recomiendan I'leo para la hi
giene intima de las mujeres delicadas porque las multi-
ples capas de gasa especial que lo constituyen ofrecen
wna proteccidon completa, y no irritan la piel por deli-
cada que sea.
Cleo se lava como un pafiuelo, queda suavisimo y es-
ponjoso y vuelve a servir un sinfin de veces.
Se vende en Corseterias y buenos establecimientos.

1"aiOCK. Rbli.'CttiluA<, 11. 1 SIRCEIOM

Adiunro 1 Pt>. «n tcllos de correo para
que me tn\le una Almohadilla Cleo a mi-
tAd de precio, como muestra.
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